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ELEVEN HUNDRED AND NINETY-FIRST MEETING 

Held in New York, an Wednesday, 17 March 1965, at 3 p.tn. 

MILLE CENT QUATRE-VINGT-ONZIÈME SÉANCE 

Tenue 8 New York, le mercredi 17 mars 1965, à 15 heures 

PtWdiesf: Mr. Arssne A. USRER (Ivoiy Coast). 

Present: The representatives of thefollawing States: 
Bolivla, China, France, Ivory Coast. Jordan, Malaysia. 
Netherlands. Union of Soviet Socialist Republics. United 
Kingdom of Great Brttain andhIorthernIreland. United 
States of America and Uruguay. 

Provisional agenda (S/Agendo/ll91) 

1. Adoption of the agenda. 
2. Letter dated 26 December 1963 from the Per- 

manent Representative of Cyprns addresssd to 
the President of the Security Conncil (S/6488): 

Report by the Secreiary-General on the United 
Nations Gperation in Cyprns (5/6228). 

Adoption of the agenda 

The a&enda was adopted. 

Letter dated 26 December 1963 from the Permanent 
Representative of Cyprus oddressed to the Presi- 
dent of the Security Council (S/~E): 
Report by the Secretary-General on the United No- 

tions Operation in Cyprus (S/6228) 

1. The PRESIDENT (translated from French): Con- 
tinuing the practice we bave followed in our previous 
discussions on thls snbject. 1 now propose, if the 
Conncil SO agrees. to invite the representatiws of 
Cyprus, Turkey and Greece to participate. without the 
rigbt to vote, in tbe debate on thls matter. 

At the invifation of fhe President. Mr. Spyms 
Kjprianou (Qpms), il&. Orhan Eralp (Turkey) and 
Mi-. Dimitri S. Bit&os (Greece) took places at tbe 
Cotmcil table. 

2. The PRESIDENT (translated from French): The 
Security Conncil has been convened to consider the 
report by the Secretary-General on theUnltedNatlons 
Gperation in Cyprus for the period 13 December 1964 
tc 10 March 1965. This report has been circnlated as 
document S/6228.Y 
3. The first speaker on my list is the MInIster for 
Foreign Affalrs of Cyprus, on whom 1 now call. 

4. Mr. KYPRIANOU (Cyprus): A year has elapsed 
since tbe Security Conncil took its first decision with 
regard to Cyprus, in the light of the serious situation 

Prdsident: I+I. Arsbne A. USHER (Ccte-d’Ivoire). 

P&erds: Les représentants des Etat9 suivants: 
Bolivie, Chine, C&e-d’Ivolre, Etats-Unis d*Am&ique, 
France, Jordanie, Malaisie, Pays-Bas, Royaume-Uni 
Ie Grande-Bretagne et d’Irlande do Nord, Union des 
R8publiques socIallstes sovi&iques et Uruguay. 

Ordre du iwr provisoire (S/Agendo/l191) 

L. Adoption de l’ordre du jour. 

2. Lettre, en date do 26 décembre 1963, adressfze 
au Pr8sident du Conseil de s8curit8 par le repré- 
sentant permanent de Chypre (S/5488): 

Rapport du Sccr&aIre g6néral sur 1’GpératiOn 
des Nations Unies B Chypre (S/6228). 

Adoption de l’ordre du jour 

L’ordre du jour est adopté. 

Lettre, en date du 26 décembre 1963, cdressée ou 
PrCsident du Conseil de sécurit6 par ie repré- 
sentant permanent de Chypre (S/!5488): 
Rapport du Secr6toire général sur I’Opérotion des 

Notions Unies h Chypre (5/6228) 

1. Le PRESIDENT: Conform8ment b la pratique 
que nous avons suivie au cours des d6bats ant6rieurs 
au sujet de cette question, je me propose maintenant, 
avec l’assentiment do Conseil, d’inviter les repré- 
sentants de Chypre, de la Turquie et de la Grbce 
h participer sans droit de vote Ii la discussion de 
ce point. 

Sur Invitation du Pr&idenf. M. Spyms Kyprisnou 
(Chère), M. Orhan Eralp (Turquie) et M. Dimitri 
S. B&ios (Grèce) pmunent placeala tabledu Conseil. 

2. Le PRESIDENT: Le Conseil de sburit8 a été 
convoqu6 pour examiner le rapport du Secrétaire 
g6néral sur 1Qpération des Nations Unies B Chypre 
pour la pfxiode qui s’étend du 13 d6cembre 1964 
au 10 mars 1965. Ce rapport a éte distribu sous 
la cote S/SZZSB’. 

3. Le premier orateur inscrit sur ma liste est 
le Ministre des affaires étran@res de Chypre, 8 qui 
je donne la parole. 

4. M. KYPRIANOU (Chypre) [traduit de l’anglais]: 
Il y a un an maintenant que le Conseil de s&xrité 
prenait sa premibre décision au sujet de Chypre, 



oreated at that Mme as a resuit of the ccntinued 
threats of invasion of Cyprus by Turkey and the sub- 
version agalnst the State rescrted tc by the organlsed 
agents of Ankara in Cyprus, on the basis of a well- 
preparecl plan. 
5. We bave repeatedly had the. cpportunity to expose 
befcre thés ccuncil in detail the plans, the actions. 
the threats and the actual aggression of Turkey at the 
expense of Cyprus. Tcday we have new .threats of 
attack from Turkev related to the situation near Lefka. 
and 1 shall deal with that tcwards theend of my state- 
ment. 

6. After a long debate, the Security Council adopted. 
on 4 March 1964, a resolution [186 (1964)] recalling 
the obligations of Member States tcwards Cyprus. 
especially under Article 2, paragraphl, of the Charter, 
and calling, among other things, for the establishment 
of a United Nations Peace-keeping Force in Cyprus, the 
purpose of which was, in the interest of preserving 
peac? and security, to use its best efforts to prevent 
a recurrence of fighting and, as necessary, to con- 
tribute to the maintenance and restoration of law and 
crder and a return to normal conditions. 

7. Since then the Security Ccuncil has had to act more 
than once in the light of a sericus threat of aggression 
against Cyprus and actual aggression when. in August 
last. Cyprus became the victim of bombing unpre- 
eedented in brutality. Against this background, and in 
the face of the continued anomaly in Cyprus created 
by the subversion carried cut by Turkey’s agents, the 
Security Ccuncil has had tc renew three times the 
mandate of the Force established by the rescluticn of 
4 March 1964. The Security Ccuncil, acting wlth the 
agreement of the Government of Cyprus, had to extend 
the presence in Cyprus of the United Nations Force in 
June (192 (1964)], in September 1194 (1964)] and in 
Deeember [198 (1964)1-c” each occasion for a pericd 
of three mont&. Circumstances bave rendered ne- 
cessary yet another extension of the mandate of the 
Force for a further pericd of three months, which the 
Sscurity Council is ncw being asked to approve. 

8. Hcwever welcome the presence of the United Na- 
tions Farce in Cyprus is. my Gcvernment views the 
necessity for a new extension with disappcintment, 
arising from the fact that the task entrusted to the 
Force by the Security Council on 4 March 1964 has 
net yet been completely fulfilled. 1 do not wish to take 
the Urne of the Council by repeating the eveiïts and the 
develcpments of the past year, of which it has been 
kept fully informed. 1 wish. however, to recall that In 
my statement before this Ccuncil on 18 December 
1964. in enpressing my Government’s consent to the 
renewal of the mandate of the UNFICYPfcr the pericd 
between December 1964 and March 1965, whlch is ex- 
piring now. 1 said: 

aMy Gcverment has accepted the extension for 
ancther three mcnths of the stationing of UNFICYP 
in Cyprus in tbe legitimate expectaticn that, during 
thls next pericd of three months, the UnIted Nations 
Peace-keeplng Force will be able to ccrtiplete the 
task entrusted tc it by the Securlty Ccuncll.” (1180th 
meeting, para. 69.1 
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en raison de la grave situation créée par les mena- 
ces constantes d’invasion de Chypre par la Turquie 
et par les actes de subversion contre l%tat que les 
agents d’Ankara exécutaient ?i Chypre selon un plan 
bien pr6paré. 

5. NOUS avons, h maintes occasions, exposé endétail 
devant le Conseil les plans, l’action, les menaces 
et les actes d’agression de la Turquie à. l’égard 
de Chypre. Aujourd’hui, par les év5nements qui se 
produisent dans la r6gicn de Lefka et dont je traiterai 
h la fin de ma déclaration, la Turquie nous menace 
3 nouveau. 

6. A l’issue d’un long débat, le Conseil de sécurit6 
a adopt6, le 4 mars 1964, une résolution 1186 (1964)] 
rappelant les obligations qui incombent aux Etats 
Membres envers Chypre, aux termes du paragraphe 4 
de 1’Article 2 de la Charte en particulier et deman- 
dant, notamment, la création d’une Force des Nations 
Unies cbarg6e du maintien de la paix a Chypre, 
qui aurait pour fonction, dans l’int&@t du maintien 
de la paix et de la sécurité Internationales, de faire 
tout ce qui est en son pouvoir pour prévenir toute 
reprise des combats et, selon qu’il conviendrait. de 
contribuer au maintien et au rétablissement de 
l’ordre public ainsi qu’au retour Ii une situation 
normale. 

7. Depuis cette date, le Conseil de sécurité a dil 
intervenir plus d’une fois en raison d’une grave me- 
nace d’agression contre Chypre et d’une agression 
effective, en aci% dernier, lorsque Chypre a été sou- 
mis h des bombardements d’une brutalité sans pré- 
cedent. Ces faits et la situation sncrmsle quipersiste 
a Chypre et qui est due aux menées subversives des 
agents de la Turquie ont amené le Conseil de s5curité 
h renouveler trois fois le mandat de la Force créée 
par la résolution du 4 mars 1964. Le Conseil de 
sécurité, agissant en accord avec Ie Gouvernement 
de Chypre, a d6 prolonger la présence à Chypre 
de la Force des Nations Unies en juin [192 (1964)], 
en septembre [194 (1964)] et endécembre[198(1964)]. 
chaque fois pour une dur6e de trois mois. Mais voici 
que les circonstances rendent nécessaire une nou- 
velle prorogation de trois mois, que le Conseil de 
sécurité est maintenant prié d’approuver. 

8. Pour bienvenue que soit la pr6sence de la Force 
des Nations Unies 3 Chypre, mon gouvernement n’en 
est pas moins d6çu qu’il soit n6cessaire de lapro- 
longer k nouveau, parce que la t%che confiée Bla 
Force par le Conseil le 4 mars 1964 n’a pas été 
complbtement accomplie. Votre temps est pr6cieux; 
je ne reviendrai donc pas sur la liste des événements 
de l’an passe que vous connaisses bien. Je tiens 
cependant h rappeler que si, dans ma declaration 
du 18 décembre 1964 ici m&nie, j’ai fait SavOir que 
mon gouvernement acceptait le renouvellement du 
mandat de la Force des Nations Unies a Chypre pour 
la p5riode allant de dbemhre 1964 k mars 1965, 
et qui se termine maintenant, j’ai également dit: 

“Mon gouvernement a accept6 que la Force des 
Nations Unies Charg(?e du maintien de la P” 
a Chypre reste dsns l’lle pendant une période sup- 
pl&mentsire de trois mois, dans l’espoir l&‘itime 
qu’au oours de cette nouvelle période la Force 
pourra achever la tllche qui lui a 6té Confiée Par 
le Conseil de s&curit&” [118Obme s6aiice. Par. 69.1 



9. The developments of the last three months. how- 
ever. have once sgaln net made that possible, 86 Cari 
clearly be seen from the report of the Secretary- 
General dated 11 March 1965. 

10. In agreeing. once again, to this new extension, 
my Government cari only express that same hope. We 
strongly hope that the United Nations Force in Cyprus 
Will be ahle to complete its task. We helieve that the 
United Nations must succeed. Net only must the United 
Nations Force in Cyprus succeed because Security 
Council resolution 186 (1964). as reiterated by sub- 
sequent resolutions, should be fully, and not partly. 
implemented, but because we also believe that the 
Unlted Nations Force must succeed for the sake of 
peace and security in that area of the world. Further- 
more. we feel strongly that the United Nations cannot 
afford to fall in the case of the peaoe-keeping operation 
in Cyprus. and il is easy to envisage the circumstances 
that would make such a failure certain. 

11. The continuation of the present anomaly in Cyprus 
is. 1 am afraid, a definite pointer to failure. If the 
present conditions in Cyprus are perpetuated, the 
United Nations Will have, at some stage, to choose 
between two alternatives: either to thinkin terms of an 
indefinite stay in Cyprus df the United Nations Force- 
whlch no one would look forward to, includlng our- 
selves. and least of a11 the Security Council itself-or 
to decide on a withdrawal of the Force leavlng behind 
it the present state of affairs, a factwhlch, it must he 
frankly acknowledged. would ma!<e probable a renewal 
of fighting. if we bear in mind the relevant factors in 
the situation. Neither of these two alternatives couldbe 
regarded as a success for the United Nations. 

12. During the greater part of the year whlch has 
elapsed. the United Nations Force, it is truc, has con- 
centrated its efforts on preventing a recurrence of 
fightlng, which is one of the mainelementsin its task. 
For some months now major incidents have been 
averted. Thls has undoubtedly been due, to a consider- 
able extent. to the efforts of the United Nations Force 
in thls respect, but 1 must also emphasize that thls is 
malnly due to the fact that my Government, although 
inherently entitled as of right-and as alsorecognised 
by the Security Councll-to bear the main responsi- 
bility for the restoration of law and order, has shown 
the maximum possible degree of restraint in the face 
of extreme provocation-provocation against estab- 
lished law and order-in circumstances of delibsrate 
subversion directed against the unity and the integrity 
of the State. The fact that nomajor incidents occurred 
during the period between September and December 
1964 prompted the Secretary-General to underline in 
his report to the Security Council of December last: 

“The fact that relative calm. bas prevailed in 
Cyprus during the period of this Report has placed 
UNFICYP in a better position in its efforts to 
implement the Security Council’s mandate concern- 
ing the return to normal condltions.~ [S/6102 
para. 22.13 

9. Mais les 6vénements des trois derniers mois 
s’y sont une fois de plus oppos6, ainsi qu’il ressort 
clairement du rapport du Secrétaire général, en 
date du 11 mars 1965. 

10. En acceptant, une fois de plus, cette nouvelle 
prorogation *on gouvernement ne peut qu’exprimer 
le m&me espoir. Nous espérons fermement que la 
Force des Nations Unies k Chypre pourra achever 
la t5che qui lui a été conflee. Nous croyons que les 
Nations Unies doivent r6ussir. La Force des Nations 
Unies à Chypre doit r&issir, pas seulement parce 
que la résolution 186 (1964) du Conseil de s&xrité, 
conflrmee par des r&olutions ultérieures, doit Stre 
appliquee complhtement et non partiellement, mais 
elle doit r&msir aussi dans l’int6r&t de la paix et de 
la sécurit6 dans cette partie du monde. En outre, 
nous estimons que 1’ONU ne peut se permettre 
d’dchouer dans cette operatlon de maintien de la paix 
k Chypre; et il est facile de se représenter les clr- 
constances qui rendraient un f%hec lnevitable. 

11. Le fait que la situation reste anormale B ChJrpre 
est, j’en ai bien peur, un signe clair de l’échec. 
Si l’État actuel des choses Ii Chypre persiste, I’ONU 
devra h un moment quelconque choisir entre 
deux solutions: soit envisager le stationnement indé- 
fini de la Force dos Nations Unies h Chypre - et nul 
n’envisagerait cette solution avec plaisir, pas m&me 
nous et encore moins le Conseil de sécurité -, soit 
décider le retrait de la Force en laissant derriére 
soi les choses dans l’état oh elles sont actuellement, 
ce qui, il faut l’admettre franchement, provoquerait 
vraisemblablement la reprise des combats si l’on 
considère les élements pertinents de la situation. 
Aucune de ces deux solutions ne représenterait un 
succés pour 1’Ohw. 

12. Pendant la plus grande partie de l%mn6e ecouMe, 
la Force des Nations Unies, il est vrai, s’est surtout 
efforcée de prévenir une reprise des combats, ce 
qui est un des aspects principaux de sa tache. Depuis 
quelques mois d&j?+, on a &ite tout incident grave. 
Cela est dtl, dans une grande mesure. aux efforts 
d6ployes dans ce but par la Force, mals je dois 
souligner que la raison principale en est le fait que 
mon gouvernement, qui a le droit inherent, et reconnu 
par le Conseil de s&xrité, de se charger de Ma- 
blir l’ordre public. a fait preuve de la plus grande 
modération en face d’une provocation extréme - qui 
visait Perdre public Etabli - alors que lhmité et 
l’intégrite de 1’Etat étalent mens.oSes par des actes 
de subversion delib&6e. Le fait qu’aucun incident im- 
portant n’a éclate de septembre a décembre 1964 
a pouss8 le SecrWire génhal B souligner dans son 
rapport au Conseil de s&%rité en d5cembre dernier 
la constatation suivante: 

“Du fait qu’un calme relatif a regne a Chypre 
au cours de la p6riode considérée. la Force a mieux 
&té B même de s’employer a s%cquitter du mandat 
qui lui a 6% confié par le Conseil de sécurit& en 
ce qui concerne le retour B une situation normale.” 
[S/6102, par. 223-l 



13. We have a11 along maintained-and 1 believe that 
our vlews bave beensharedbymost, withthe exception 
perhaps of only a few-that a temporary prevention of 
fighting alone without a return tc nîrmallty would 
amount ta a mere postponement of the fighting. The 
present situation in Cyprus. in spite of the fact that for 
some months now major incidents have not occurred, 
is fraught with many dangers because of the ccntinuous 
threats by Turkey and tbe subversion by Turkey’s 
agents in Cyprus. Thés subversion bas caused the pres- 
ent anomaly, which is persisting ln scme llited 
areas of Cyprus where a small handful of agents of 
another country are still controlling small pockets 
pursuing a policy of division in the service of foreign 
interests. 

14. The Secretary-General in hls report now before 
the Security Council states: 

“There is no peace on the Island, but a tense and 
fragile trime. Tbis situation, moreover, is likely to 
continue as long as there is a hostile confrontation 
within the Island and as long as the territory of the 
Republic is tut up by front lines and fortifications 
whcse presence contributes to maintaining tension 
at high pitch.” [S/6228 para. 67.1 

16. This remark of tbe Secretary-General refers to 
the few areas wblch the Turkish terrorists have for 
the time being under their control, and the total sise 
of which amounts to no more than 1.68 per cent of the 
area of Cyprus. It is because of division in certain 
small parts of Cyprus that the Secretary-General 
descrlbed the situation as one of a tense and fragile 
trime. It is hecause of the existence of a few small 
pockets under the control of agents of another country 
that a peaceful return to normality has not been 
possible. It is because of these few areas tbat the con- 
tinuation of the presence of the United Nations Force 
in Cyprus is made necessary. If the whole area of the 
country had corne under the control of the Government. 
peace in Cyprus would have been secured and the 
possibility of a greater conflict would have been ahnost 
completely eliminated. This is the reality of the situa- 
tion that no one cari ignore. 

16. In most parts of Cyprus the situation has been 
good and relative calm prevails. Tbls is due to the 
absence of pockets of subversion and lines of division. 
Describing, for example, the situation in the District 
of Limassol the Secretary-General states in his report 
of 11 March 1965: 

“It is considered that the absence of any form of 
Green Line in the town is one of the most important 
factors in the maintenance of goodrelationsbetween 
the two communities.” [S/6228, para. 248.1 

17. Indeed, if one takes as an example the District 
of Limassol and reads carefully the relevant para- 
graphs of the Seoretary-General’s report it Will 
clearly be seen that the situation in that area is normal. 
and that Greek and Turkish Cypriots live together in 
peace and harmony, because dividing lines and other 
forms of division are absent. Thls is, as 1 stated, the 
case in most parts of Cyprus. The Secretary-General, 
in paragraph 104 of bis report, states: “. . . dur@ 
most of the time by far the greater part of the Republic 
has been quiet, with Greek and Turklsh Cypriots going 
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13. NOUS n’avons pas ces& d’affirmer - et la plu- 
part d’entre vous semblent avoir partagé nos vues, 
h l’exception de quelques-uns peut-&tre - qu’emp&- 
cher temporairement les combats sana assurer le 
retour aux conditions normales revenait simplement 
a diftérer les combats. S’il est vrai que depuis 
quelques mois il n’y a pas eu d’inoident grave, la 
situation actuelle a Chypre n’en est pas moins t&s 
dangereuse, du fait de la menace constante que Ia 
Turquie fait Peser sur I’fIe et du fait des menées 
subversives des agents de la Turquie B Chypre. Ces 
men6es subversives ont cr66 la situaticnancrmalequl 
persiste k Chypre dans certaines zones limit6es, oh 
une petite poignée d’agents d’un autre pays contrblent 
encore quelques enclaves et poursuiventleurpolitlque 
de division au service d’int6r5ts 6trangers. 

14. Le Secrétaire g6nérs.l déclare dans le rapport 
dont est saisi le Conseil: 

*ILtrie ne connaft pas la paix, mals une trkvs 
incertaine et fragile. De plus, la situation risque 
de durer aussi longtemps que des 616ments hostiles 
se trouveront face ?A face dans Ilile et que le ter- 
ritoire de la République sera découpé par des 
lignes de front et des fortifications dont la pré- 
sence contribue h la tension.” [S/6228. par. 67.1 

15. Cette remarque se rapporte aux quelques sones 
actuellement sous le ccntrble des terroristes turcs 
et qui au total ne repAsentent pas plus de 1,68 p. 100 
de la superficie de Chypre. C’est en raison de cette 
division dans quelques zones peu 6tendues que le 
Secrétaire g&&ral parle de tr&ve incertaine et fragiIe. 
C’est parce qu’il existe quelques petites enclaves 
contr816es par des agents d’un autre pays qu’un 
retour pacifique h la situationnormale est impossible. 
C’est h cause de ces quelques zones que la pr6sence 
de la Force des Nations Unies k Chypre doit @tre 
prolong6e. Si l’ensemble du pays Qait soumis au 
contr8le du gouvernement, la paix k Chypre aurait pu 
&tre assurée et l’on aurait presque complhtement 
6llmln6 la possibiIit6 d’un conflit plus grave. Telle 
est la réaIit6 que personne ne peut ignorer. 

16. Sur la plus grande partie du territoire de Chypre, 
la situation est bonne et un calme relatif règne. Cela 
s’explique par l’absence d’enclaves de subversion 
et de lignes de division. Décrivant. par exemple, 
la situation dans le district de Llmassol leSecr6taire 
général déclare dans son rapport du 11 mars 1965: 

“On estime que l’absence de ligne verte” est 
l%m des facteurs qui contribuent le plus au main- 
tien des lmMeS relations entre les deux Mm- 
munautés.” [S/6228, par. 248.1 

17. Si l’on prend pour exemple le district de Limassol 
et si on lit soigneusement les paragraphes du rap- 
port du Sec&taire g6n6ral qui s’y rapportent, on 
constate que la situation dans cette zone est normale 
et que Chypriotes grecs et turcs vivent ensemble dans 
la paix et I%armonie, puisqu’il n’y a pas de lignes 
de division ni d’autres formes de division. C’est 
le cas, comme je l’ai dit. pour la plus grande partie 
de Chypre. Le Secr6talre g6n6raL au paragraphe 104 
de son rapport, d&lare “que le calme a r6@ ds 
façon quasi permanente sur la plus grande Partle 



about their dally tasks”. 

18. Law and order. however. are still at Stade, be- 
cause in certain parts of Cyprus the Turkish terrorists 
bave uuder their control small areas in which they 
keep part of the Turkish population in self-isolation 
for obvious reasons. These small pockets, very far 
from the other, are the result of the Turkish “policy 
of self-isolation”, to quote the mild expression used 
by the Secretary-General in paragraph 17 of his re- 
port. Thls policy. the Secretary-General goes on to 
emphasize. “bas led the [Turkish] community in the 
opposite direction from normality”. This is the cause 
of the anomaly in Cyprus and this is the reason which 
has made the Secretary-General spsak of the situation 
as one of a tense and fragile truoe. Normality, which 
is also one of the main elements in the task of the 
United Nations Force as laid down by the Security 
Council in its resolution 186 (1964). is being under- 
mined. prevented and obstructed by tbe self-isolation 
policy, to use again the expression of the Secretary- 
General, followed by the Turkish Cypriot terrorists, 
in pursuance of the political alms of Turkey of division 
and partition. 

19. It seems that the facts of life and the feelings of 
the people of Cyprua bave not yet awakened Turkey 
from its wild partitionist dreams, and the people of 
Cyprus still suffer. sud peace in Cyprus and arouud 
Cyprus is still at stake, because and only because of 
this wlld dream. 

20. In my statement before thls Council on 18 De- 
cember 1964 1 emphasised that the Turkish Cypriot 
terrorist organization. 

*acting on the directives of theTurkishGovernment, 
bave made it more than abundantly clear, by their 
attitude and actions, that law and order and a return 
to normal conditions are not for them auseful propo- 
sition, since by law and order and a return to normal- 
ity the plans of division and partition would not be 
advanced’ [llEOth meetiug, para. 71. 

21. It is indeed quite clear from the report of the 
Secretary-General of 11 March 1965 [S/6228], as it 
was qulte clear from the report of the Secretary- 
General of 12 December 1964 [S/6102)-as indeed it 
is beyond doubt clear to anyone in Cyprus-that the 
only obstacle to peace and the only reason for the 
anomaly which still persists in a few parts of Cyp~s 
is the policy of Turkey to promote strife and dlvlsion. 
1 am sure that members Will agree that the policy of 
separation is net only contrary to the principles and 
a11 that thls Organisation stands for. is not only in 
diPeCt conflict with tbe resolutions adopted by this 
Cout~il and the terms of reference for the Force, but 
is also contrary to the task entrusted by the Security 
Couin to the Mediator whose mission is to find a 
solution in accordance with the Charter of the United 
Nations, having in mind the well-being of thepeople of 
Cyprus as a whole andthepreservation of international 
peace and security. 

22. Having this picture before you, Mr. President, the 
question ariseS whether the United Nations Force 

-et de loin - du terrltoiie de la République. oh 
Chypriotes greos et turcs ont Vaque B leurs taches 
quotidiennes”. 

18. Mais l’ordre public est toujours en danger du 
fait que, dans certaines r&ions, les terroristes 
turcs contr8lent de petites enclaves dans lesquelles 
ils maintiennent la population turque dans l’isole- 
ment. pour des raisons &idenies. Ces enclaves, trbs 
éloigu6es les unes des autres, sont le r&ultat de 
la %Aonté d%olement” de la population turque, 
pour reprendre 1Wpression qu’a employ6s le 
Sec&taire gfx~érsl au paragraphe 17 de son rapport. 
Cette volonté d’isolement de la commuua ut6 turque, 
souligne le Secr&aire gén&al, al’a poussée dans 
une direction opposée B un retour à la normale”. 
Le retour h la normale, qui est également un des 
Wments principaux du mandat de la Force des 
Nations Unies tel que l’a d@ini le Conseil de sécurité 
dans sa r&solution 186 (1964). est compromis et 
emp&W par la volont d%olement, pour employer 
l’expression du Secr@étaire gi%&al, des terroristes 
chypriotes turcs agissant conform6ment ?i lapolitique 
de division et de s6paration de la Turquie. 

19. Ii semble que le sens des réalités et les senti- 
ments du peuple de Chypre n’aient pas encore amen6 
la Turquie lt renoncer B son &ve insensé de partaget 
Le peuple de Chypre continue h souffrir et la paix, 
?a Chypre et autour de Chypre, est toujours en danger 
uuiquement 8 cause de ce rgve insensé. 

20. Dans la d6claration que j’ai faite le 18 d&embre 
1964 devant le Conseil de sécurité, j’avais souligné 
que les terroristes chypriotes turcs, 

%gissaut sur instructions du Gouvernement turc. 
ont prouv6 de façon plus que suffisaute. par leur 
attitude et leurs actes, que le r&&Iissement de 
l’ordre public et le retour h une situation normale 
ne les séduisaient pas, puisque l’ordre et le retour 
B la normale ne seraient pas favorables B leurs 
plans de division et de partage” ]llSO&me &ance, 
par. 71. 

21. Il est en effet Bvident, d’apr& le rapport CRI 
Sec&taire gW3ral du 11 mars 1965 ]S/6228], comme 
il était évident d’aprbs son rapport du 12 décembre 
1964 [S/SlOZ] -et tout le monde h Chypre en est 
egalement persuad6 -, que le seul obstacle B la paix 
et la seule raison de la situation anormale qui per- 
siste dans quelques zones h Chypre sont dus àïa 
politique de la Turquie, qui encourage les luttes et 
la division. Je suis certain que les membres du 
Conseil reconnaftront que non seulement la politique 
s6paratiste est contraire aux principes de l’Orga- 
nisation et à tout ce qu’elle repr&ente, mais qu’elle 
est en outre en conflit dirsct avec les r6solutions 
adopt6es par le Conseil, le mandat de la Force et la 
tache confiée par le Conseil au MBdiateur. dont la 
mission est de rechercher une solution conforme h 
la Charte des Nations Unies en ayant k l’esprit le 
bien-5tre de la population de Chypre dans son en- 
semble et le maintien de la paix et de la &curiti 
internationales. 

22. Monsieur le Pr5sident. ayant ce tableau sous les 
yeux, on doit se poser la question de savoir si la 



should allow this state of affairs to continue, or. to 
put it in another way. to oontribute to the consolidation 
of the present stalemate in the Island-and 1 am 
gratified to note that the Secretary-General, in para- 
graph 274 of his report, answered this question in the 
negative. If peace is to be secured and a recurrence 
of fighting avoided, not simply on a temporary basis, 
then it is obvious that any dividing lines on the Island 
must be eliminated and a complete return tonormality 
restored. 

23. What we are now asking is not something novel. 
We are simply asking for the full implementation of 
the resolution of 4 March 1964. We are asklng for 
something which is the most essentialpre-requisite to 
securing peace; for otherwise, to allow the present 
anomaly to consolidate itself would amount to an en- 
couragement to those who would like to promote further 
the idea of partition in one form or another. The United 
Nations Force in Cyprus should fully carry out its 
share of responsibility for a return to normality: for 
otherwise the Unlted Nations would have been con- 
tributing unwillingly to the consolidation of a situation 
that might. in the future, prove tobeprejudicial to the 
political solution-something which the Secretary- 
General SO strongly and sincerely wishes to avoid-as 
well as a probable cause of armed conflict. 

_ 24. 1 strongly believe that the United Nations cannot 
afford to have its name associated again with division 
and partition, especially after its gallant and successful 
effort to avoid that during the last phase of the Congo 
operation. 

25. A return to normality in Cyprus, which would mean 
in actual essence the elimination of division and 
separation, cannot, in any circumstances, be made 
dependent upon the Will of those whose policy has been 
consistently toundermine normality in order to achieve 
division and separation. The fact that a handful of 
agents of Turkey in Cyprus do not approve of the idea of 
restoring normality in the country at the expense of 
peace, at tht expense of the security and happiness of 
the people of Cyprus as a whole, is no reason for not 
going abead with fulfilling the task entrusted to the 
Force hy the Security Council on 4 March 1964. It SO 
happens that part of the task of the United Nations 
Force and certain of the principles guiding its functions 
are in direct conflict with the interests and the policy 
of Turkey. it cannot. be argued seriously that the task 
of tbe United Nations and the principles guiding its 
mission in Cyprus should be altered in practice be- 
cause, in implementing them, the interests of the 
aggressor are jeopardized. 

26. The pockets of subversion controlled by the 
agents of Ankara in Cyprus, as 1 stated earlier, form 
altogether 1.66 per cent of the total area of Cyprus. 
While this percentage is very small to amount to any 
step to partition or federation, it is still enough to 
oonstitute a continuous threat to peace. This aspect 
of the situation also should always be seriously borne 
in mind. 

27. Tbis policy of division is not only a continuous 
danger to peace in the area, but has also brought uPon 
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Force des Nations Unies doit permettre que cet Btat 
de choses se perpétue ou, en d’autres termes, si 
elle doit contribuer à rendre permanente l*impnsüe 
actuelle it Chypre. Je suis heureux de noter que 
le Secrétaire g&Ii%ral. au paragraphe 274 de son 
rapport. repond a la question par la négative. Si 
l'on Veut prgserver la paix et empêcher la reprise 
des combats, et pas simplement a titre temporaire, 
ii faut manifestement supprimer toute ligne de dl& 
marcation dans l’fle et assurer un retour complet 
2 la normale. 
23. Ce que nous &clamons maintenant n’est pas 
nouveau. Nous demandons simplement la mise en 
œuvre int6grale de la résolution du 4 mars 1964. 
Nous demandons ce qui constitue la condition essen- 
tielle B un retour a la paix. Car agir diff6remment. 
c’est-h-dire permettre que la situation anormale 
qui existe actuellement s’installe de façon perma- 
nente, reviendrait 5 encourager ceux qui sont en 
faveur d’un partage sous une forme ou sous une 
autre. La Force des Nations Unies Il Chypre devrait 
assumer pleinement sa part de responsabilité afin 
d’assurer le retour il la normale; sinon, les Nations 
Unies auraient contribu involontairement il laconso- 
lidation d’une situation qui pourrait dans l’avenir 
être préjudiciable ii une solution politique - ce que 
le Secrétaire général désire fermement et sincè- 
rement éviter - et entraîner un conflit arme. 

24. Je suis fermement convaincu que les Nations 
Unies ne peuvent pas se permettre de voir leur 
nom associé ii la division et au partage. surtout 
apres les efforts courageux et fructueux déployés, 
pour éviter un tel aboutissement, dans la derniere 
phase de l’op6ration du Congo. 

25. Le retour a la normale 2 Chypre, quisignifierait 
en fait l’élimination de cette menace de division et 
de &paration, ne saurait en aucun cas d$endre de 
la volonté de ceux dont la politique constante a été 
de d6tNire l’ordre normal pour PrOVOqUer k3 diViSiOn 
et la separation. Ce n’est pas parce qu’une poignée 
d’agents de la Turquie It Chypre n’approuvent pas 
l’idée du retour il la normale, et cela aux dgpens 
de la paix, aux dépens de la sécurit6 et du bonheur 
de l’ensemble de la population de Chypre, qu’il faut 
renoncer à aller de l’avant pour accomplir la tâche 
confiée à la Force par le Conseil de sécurité le 4 mars 
1964. Il se trouve que la tâche de la Force des 
Nations Unies et que certains principes qui guident 
la Force dans sa mission sont incompatibles avec 
les intï%êts et la politique de la Turquie. On ne 
saurait prétendre sgrieusement que la tâche des 
Nations Unies et les prinOipSS qui régissent leur 

mission à Chypre doivent &tre mOdifiéS parcs que 
leur application compromettrait les intérêts de 
l’agresseur. 

26. Les poches de subversion contrôlées par les 
agents d’Ankara a Chypre, comme je l’ai dit PréCg- 
demment. représentent 1.66 p. 100 de la superficie 
totale de Chypre. Si ce pourcentage est trop faible 
pour justifier toute tentative de partage ou de fédé- 
ration, il est cependant suffisant pour constituer 
une menace permanente a la paix. On ne devrait 
jamais perdre de vue cet aspect de la situation. 

27. Cette politique de division reprksenm non seule- 
ment une menace permanente ii la paix dans oetm 





, who, bfore the 

homme a r0fus~ 
ma6 Q trois autres 

s noms de Chypriotes turcs 

Aations avec desChypriotes 
Houssein. BeAtitoh SaAAh 

@a. Skasie Tewfih Rotsla. 

35. IA y a, en 
lemeat asti; 
avant le d&ut 

outre. on cas qui doit Btre tout s&ia- 
c’est celui de Irfaa SuAeiman qui, 
des incidents ?t Ckypre, était directeur 

n&aJ au Minist&re du travail et des assurances 
sociales. M. Sulelefrnan a 8t6 gardé de force dans 
la zone con&l&e par les terroristes turcs k Nicosia. 
Il a demaad5 la permAssion d%lAer chercher au 
service administratif Comp&tent les papiers n&es- 
saires pour se rendre au Royaume-Uni au chevet 
de sa femme malade. Les chefs terroristes bI’CS 

Aui ont refus8 cette autorisation: il a finalement 
réussi ?4 sV&apper, au péril de sa vie, et a demandé 
Protection et assistance au gouvernement, ce qui 
lui a Bté accordé. Ilse trouve maintenant au Royaume- 
mi. 

36. Si je abais pas le plus grand respect pour Aa 
dignAt6 du Conseil, je vous demanderais, Monsieur 
le PrBsident. de citer intégralement la d6cAaration 
faite ?A la police par AIassan Mekmet, Ckypriote turc 
de 19 ans, du village de AiamAd Mandres. Cette 
d&claratlon rapporte en termes non d&uis& les bru- 
talit& indicibles commises en la prhence de ce 
Chypriote turc sur ses deux sœurs. dont A@une 5tait 
â&e de 15 ans, et sur sa mère par un lieutenant 
de L’armée turque et des membres chypriotes turcs 
de A’orgudsatlon terroriste turque locale, parce 
qu’il avait refus6 de se rendre dans Aes montagnes 
pour y recevoir une formation milltaire et combattre 
contre le puvernement. 
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37. This is only one of the very many examples of 
how the agents of Ankara in Cyprus, and indeed 
members of the Turkish Army in Cyprus, are employing 
force in order to compel the Turkish Cypriot popula- 
tion to accept and work for tbeir policy of division. 

38. Only the other day ayounggirl, nineteen-year-old 
Merife Irfan, was found unconscious in themiddleof a 
street in Lefka by members of the Irish contingent of 
the United Nations Force, andwhen she was taken to the 
hospital she wa6 found to have beenill-treatedand re- 
peatedly raped. This unfortunate girl died later in 
hospital. She had committed suicide, and the reason 
was quite clearly stated in a letter that was found on 
her in which she described the sufferings she had 
undergone in the hands of the Turkish terrorists. 

39. 1 oan cite a lot of other cases. Indeed, one day 
perhaps all of them must be placed before you. 1 cari 
cite cases of people who were unfortunate enough not 
to succeed when they tried to escape. 1 cari cite cases 
of many people who suffered because they refused to 
obey orders of the Turkish terrorists or becausethey 
refused to take up arms against the Government. 1 cari 
cite cases of people who suffered because they com- 
mitted the crime of wading gcod relations and co- 
operation with their Greek Cypriot compatriots. 1 
cari cite cases of people who managed to escape. 

40. This is the situation in tbe pockets of subversion 
controlled by the Turkish terrcrists. 1s this a situa- 
tion that will be allowed to continue? Apart from the 
political considerations and apart from the tbreat tc 
peace which the existence, the consolidation and the 
enlargement of these pockets constitute, are the 
humanitarian considerations alone net enoughto justii 
the termination of this situation? 

41. The Government of Cyprus has pledged itself in 
this Council to do its utmost for the protection of all 
citizens of Cyprus, whether they be Greek or Turkish 
Cypriots; but we feel that under the present circum- 
stances, it is the duty of the United Nations Force to 
assist the Gove&unent in this respect. The pockets 
illegally controlled by force by Turkish terrorists must 
be eliminated if inter& peace in Cyprus is to be 
secured on a permanent basis, if the UnitedNations is 
to succeed and if the bulk of the Turkish Cypriot 
population, who yearn for peace, are to be freed from 
tbe hands of the Turkish terrorists. 

42. Dr. Ihsan Ali, the Turkish Cypriot leader, has, 
on many occasions, exposed the sufferings of the 
Tvrkish Cypriot population at the hands of the ter- 
rorists. Dr. Ali-and 1 am quite well aware of the faot 
.that the Turkish representative does net like him-in 
a recent letter he addressed to the President of the 
Republic, states again tbat thousands of Turks are 
being tortured by a small number of terrorists, and 
he wonders by what logio the Turkish Governrnent 
supports tbis terrcrism. The voice of tlds courageous 
mari is obviously not heard in Ankara. 
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37. Ce n’est là qu’un des trés nombreux exemples 
des méthodes que les agents d’Ankara et les mem- 
bres de I’arm6e turque 2 Chypre emploient pour 
forcer la population chypriote turque a accepter leur 
politique sgparatiste et B y collaborer. 

38. Il y a quelques jours seulement, une jeune fille 
de 19 ans, Merife Irfan, a 6d trouvée inconsciente 
dans une rue a L&a par des membres du contingent 
irlandais de la Force des Nations Unies; on l’a 
transportée 3 l’hapital. oh l’on a constaté qu’elle 
avait Bt& maltrait6e et viol6e a plusieurs reprises. 
Cette malheureuse jeune fille est morte un peu plus 
tard B l’hôpital. Elle s’était suicidée. et la raison 
de son suicide Btait clairement indiquée dans une 
lettre qui a ét6 trouv6e sur elle et dans laquelle 
elle décrivait les souffrances que lui avaientinflig6es 
les terroristes turcs. 

39. Je pourrais citer bien d’autres exemples.Un jpur 
peut-être tous ces cas devront être exposés devant 
vous. Je pourrais citer le cas de personnes qui ont 
eu le malheur de ne pas réussir dans leur tentative 
d’évasion. Je pourrais citer le cas de bien des gens 
qui ont souffert parce qu’ils refusaient d’obéir aux 
ordres des terroristes turcs ou de prendre les 
armes contre le gouvernement. Je pourrais citer le 
cas de personnes qui ont souffert parce qu’elles 
avaient commis le crime de vouloir entretenir de 
bonnes relations avec leurs compatriotes chypriotes 
grecs. Je pourrais citer le cas de personnes qui ont 
réussi a s’dvader. 

40. Voila quelle est la situation dans les poches 
de subversion contr6ldes pu les terroristes turcs. 
Doit-on permettre qu’une telle situation devienne 
permanente? En dehors de toute considération poli- 
tique et de la menace & la paix que constituent l’exis- 
tenoe de ces poches, leur consolidation et leur Élan- 
gissement. les consid&ations humanitaires ne 
sont-elles pas soffisantes pour que l’on mette fin 
8 une telle situation? 
41. Le Gouvernement de Chypre s’est engapé devant 
le Conseil a faire tout son possible pour prot6ger 
tous les citoyens de Chypre, qu’ils soient Chypriotes 
grecs ou Chypriotes turcs: mais nous estimons que 
dans les circonstances actuelles il est du devoir 
de la Force des Nations Unies d’aider le gcuverne- 
ment dans ce domaine. Les poches queles terroristes 
turcs contrôlent ill6gaiement par la force doivent 
etre éliminées si l’on veut r&iiblir de façon perma- 
nente la paix B Chypre, si l’on veut que les Nations 
Unies réussissent, et si l’on veut que la majorité 
de la population chypriote turque, qui désire vivre 
en paix, soit lib&ée de l’emprise des terroristes 
tUlTS. 

42. M. Ihsan Ali. le leader chypriote turcs, a fait 
& maintes reprises le r&it des souffrances de la 
population chypriote turque qui se trouve au pouvoir 
des terroristes. M. Ali - et je sais pertinemment 
que le représentant de la Turquie ne l’aime pas -, 
dans une lettre qu’il a récemment adressée au 
Président de la République, déclare a nouveau que 
des milliers de Turcs sont torturés par un petit 
nombre de terroristes. et il se demande comment 
le Gouvernement tnrc peut logiquement soutenir ce 
terrorisme. La voix de cet homme courageux ne se 
fait sans doute pas entendre jusqu’a Ankara. 



obstacles in the present 
iaaccessibility of the arsas 

TurldshGgprbts totbeGovern- 
met% law-enfore rities and officàals. Tbe 

f tic St& are thus pwerless in tkse 
aàmhister justice by pmtecting soeiety 

crimiaai elements.n 

key. ft is in tbis context 
events wbich leà 

recent imiàent in tbe area of Lefha. 

Ambel~oa, awther Turhish Cypriot village. ?Bis 
c%mnexioa also made it possible for them to gain easy 
axes.9 strategic heights and hills 
OVWlOQ controlling tbe shoreline. 

46. In other words, a virtuslly contbnmus bridgehead 
was being establisbed, with the rebel forces at Lefha 

As 
nts 
the 

as psrticularly significant in 
on 5February 1965 a Turhish 

iimàtis 
dtoapproachthecoastnearthe 

area. On 3 March a ship was also observed 
to be approachbg tbe Limnitis area. On 5 b!k+.roh two 
sbips were seen to approach this area again at a 

Tbis bas been confirmeà 
ies by 
area. 0 
tbat are 
Government forces were 

oncertainbeights bstween 
in accordance with their strict 

oràers, tbey àid peaoéfully at night between 11 and 12 
Marcb, without incident. 

48. On 12 March 1965 the National Guard i&rmed 
Commander of the United Nations Force that this 
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43. Cette situation intot&able qui r&gne àans les 
ZQ s par les terroristes turcs est encore 
SO la remarque suivante que fait 
le n&al au paragraphe 203 de son 
rapport [S/S228j: 

“L àes ux obetac!ea, àans les cir- 
cons es P tient B ce que les secteurs 
eotihement bit& par dos Chypriotes turcs sont 
inaccessibles aux fonctionnaires et aux organes 
~~~~erneR~~ char@% de faire appliquer la loi. 
Les or es de PEtat sont donc incapables d’admi- 
nistrer justice dans ces seoteurs en protégeant 
la sooi&6 àes BI63meats criminekm 

d’une situation militaire et de conditions facilitant 
l’invasion par In Turquie. C’est dans ce contexte 
que fe VOU&&S parks bri&venaent des événements qui 

qui s’est produit r&emment 

45. Il convient de rappeler, pour situer l’affaire. 
que L&a est une de ces enclaves sous contr6le 
des t s turcs. Un nombre important de ter- 
roris beaucoup se sont infiltr& de Turquie, 
sont 18s àans cette région qui est située 
24 quelques kilomètres seulement de la c&e et qui 
domine une région propice ft l’invasion Bventuelle. 
Afin de renforcer leur contile et d’élargir l’enclave. 
les terroristes ont acbe& le 9 mars 1965 on tronqon 
de route reiiant L&a et Ambelikou, un autre village 
chypriote turc. En outre, ils peuvent ainsi avoir faci- 
lement ac&s aux hauteurs strat6giques et aux col- 
lines dominant la c6te qu’elles permettent de COU~& 
Ier militairement. 

46. En somme, les terroristes Btaient ~II train 
d’établir une tête de pont pratiquement ininterrompue 
et de rapprocher progressivement les forcesrebelles 
de Lefha et celles d~Amb&ikou. Dès que ce tronçon 
de route a &tG achev6, on a pu observer des mouve- 
ments de terroristes turcs armés sur les hauteurs 
importantes qui s$arent ces deux villages. 

47. Ces mouvements prennent une importance par- 
tiCu@re du fait que, le 5 février 1965, on a @ale- 
ment aperçu un sous-marin turc qui s’approchait de 
la c3te pr& de la région de Limnitis. Le 3 mars. 
on a aperçu un autre bateau s’approchant de cette 
même région. Le 5 mars, deux autres bateaux ont 
6t6 observ& a environ 100 ft 200 mgtres de la c8te 
dans cetts r&gion. Des membres de la Force des 
Nations ont confirmé ces faite aux autorités 
gouverne es. Les 6 et 7 mars, on a relevé 
d’autres mouvements àe navires dans la méme rCgion. 
Devant la situation, les forces gouvernementales ont 
reçu l’ordre d’occuper les positions sur certaines 
hauteurs entre les deux villages, ce qu’elles ont fait 
de façon pacifique. conform6ment aux ordres stricts 
qU’elbs avaient reçus au cours de la nuit du 11 
au 12 mars; il n’y a eu aucun incident. 

48. Le 12 mars 1965, la Garde nationale a fait sa- 
Voir Bu Commandant de la Force des Nations Unies 



action was intended for defe 
was no intention whataoeve 
positions. hi faot, tbe Unit 

ed to post members of its own Force on the Same 
for observation purposes. During 

early in the morning until 10 o’clock 
Turkish terrorists fired at tbc positions o 
tional Guard from tbe village of Ambelikcu, and t& 
National Guard did not return the fire. The cnly time 
chat the National Guardreturnedthefire WBB duriug tbe 
afternoon of 15 March, wb 
member of the Natienal Gua 
to rescue another member 
wounded by Turkieh fire an 
The action of tbe National Guard w 
need tc contain the Spreading of the rebelllon and to 
avert the tbreat to tlm peace. 

49. What is important, bowever, in this respect, is tc 
underline the faot that the aim bebind the Turlrish 
activities wbicb led to that incident was tbe intention to 
try to occupy alarger area for tbe purpose bath of pro- 
moting furtber tbe plans for separation, as well as 
creating such conditions as migbt better facilitate an 
invasion which 1s still, it seems, very muoh on tbe 
mind of the Turklsh Government. In this connexiontke 
Security Ccuncil may be interested tc know tbat the 
Chief of Staff of Turkey, General sunai, while on an 
inspection tour of tbe Turkish militaiy 
Aegean region, made clear on 12 Februa 
and I am now using his own words- 

Government bas taken ail tbe necessary stepa for the 
stre ening and more complets fortification of tbe 
Turkish positions in Cyprusa. 

50. The violations of tbe territorial waters of Cyprus 
and the relevant actlvlties which 1 havs already 
mentioned are not tbe only evidenceoftbefact tbat the 
Turkish Government is still pursuing tbe same policy 
of a ession against Cyprus. Tbe threats continue, 
tbe Turkish leaders, the Turldsh radio andthe Turkish 
Press go on with the provocation and the threats 
against Cyprus, while tbe President of Turkey spoke 
again recently oftbepossibilityof bloodshedinCyprus. 

51. The war of nerves, tco, gces on unabated. Tbe 
exercises of tbe Turkish Navy havs been renewed, 
and wbile exercises were held between 2 aud 5 March, 
the day before yesterday new large-scalemsnoeuvres 
of the Turkish Navy were ammunced betwsen Cyprus 
and tbe soutbern part of Turkey. This continuous tbreat 
is in itself, serious enougb, bscause it tends tc increase 
tension and encourage the Turkish terrorists in Cyprus 
to step up their subversive activlties. Tbe commentator 
of the Ankara Radio said the day before yesterday 
tbat if the Unlted Nations did not take tbe necessary 
action to remove Government positions in the Le503 
area, Tnrkey would have to taks military action. 
Turkey threatens that it w-ill resume air attacks on 
Cyprus such as those of last August, unless tbe Govern- 
ment witbdraws from positions it now occupies near 
Lefka. In the meantiie the Turkish fleet started 
moving near Cyprus, and the Turkish Army was put on 
an alarm basis for possible actbn. Ail the armed 
forces of Turkey have been alerted-the air force, 
tbe navy and the army-because in Cyprus the Gcvern- 
ment forces occupy certain positions tc avoid afurtber 
worsening of the situation and to avert a further en- 

A cet égard, le Conseil 

n&essaires pour renforcer et fortifier encore le5 
positions turques a Chypre.’ 

50. La violation des eaux territoriales de 
et les activlt& que j’ai déjà mentioan&s ne 
tuent pas la seule preuve du fait que le Gouvernement 
turc poursuit toujours la méme politique d’agression 
contre Chypre. Les menaces continuer& les diri- 
geants turcs, la radio turque et la presse turque 
provoquent et menacent toujours Chypre. et si- 
dent de la Turquie a récemment encore la 
possibilit6 de voir le sang couler g Chypre. 

51. La guerre des nerfs Se poursuit avec la mOme 
intensit& La marine turque a repris ses maucsuvres; 
des exercices ont eu lieu du 2 au 5 mars et, avant- 
hier, on a annoac8 de nouvelles manoeuvres de grande 
envergwe de la flotte turque entre Chypre et Je 
sud de la Turquie. Cette menace continuelle consti- 
tue en elle-même un danger car ells tend B accroftre 
la tension et B encourager les terroristes turcs 
B Chypre B intensifier leurs activlt& subversives. 

qu’elles occupent prgs de Le 
prendre contre Chypre des attaques ahiemes aualo- 
gues B celles qui ont eu lieu en aoOt dernier. En 
attendant, la flotte turque a commencg It s’approcher 
de Chypre et lWm&e turque est miseen&at d%%lerte, 
pr$te a une action éventuelle, Toutes les forCeS 
armkes de Turquie - Paviation, l’arm6e. la ma- 
rine - ont Bté alert5es parce qu’a Chypre les forces 
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53. Tbe PFl?sident 0% cypms, towhoasatten~ontiese 
ions were drawn, immediateliy sent a message 

tu the Secretary-Genexal [S/6M$gY stating that these 
ZLwgatiQns were compw?~y glwndless, alld tbat the 
Gaverment wa5 doing its utmost to preserve and 
promote peace aud normality in co-operation witl3 the 
United Nations Force and that it had no intention to 
sesart to any attack against 91llCkiSh Cypriots. 

54. 1t PS a SQuFC@ of satisfaction to note that the 
Secretq-mnerd, in rehtion to tbis, categorically 
states: m . . . theFe bas been 60 fur no specific ëvidence 
of preparations for a large-seale attack on tbe Turkish 
Cyprriot c~mmunity~ [,Y/6228 para. Sd].1 shctuldliketo 
stress that the si came of this incident liesnot so 
mut% in the gmundlessness of the Turkish 
accusations e in its heing indicative of the 
attituck of the Turkish Government to create tension- 
tienever there is quiet and comparative cslmness- 
titi a view tb giving rise ta incidents in preparatiot. 
perhaps for renewed Turkish aggression. This is 
an~ther token of the kind of contribution which the 
~rkish Government makes to the retu3n of normal 
coditions in Cypms, as provided by tic Secwity 
Coxmoil’s iresolutions. 

55. The same story of creating confusion throu 
baseks aUegatloxx3 bas been again repeated when we 
read in The New York Times of today the statemsut 
made by the Turkish representative, Mr. Eralp, tothe 
&fect thd II@ wotid Tokay accuse the Cyprus Govern- 
ment in the Security Council of preparations for 

du wuvernemené ont oceu@ certaines positions afin 
d%&er une avaticta & aa situation et d’emp& 

situ& dans ia rhkm de Lefka. En somme.?a Turquie 
envisa- une a&* mUtaire Qui consisterait 3. bom- 
barder-ou à envahir Chypre $rce que le f3wmxx4e- 
ment a wcup& certaines positions afin dvemp$cher 
cm2 ltenclave cctnt&Ge par les terroristes turcs ai 
iefka ne s%ammdisse. ét afin de contrecarrer les 
efforts fait5 piur cr&er -use situstioaa propice a I’inva- 

de la politique et de la menwti dia GoUWxWnent turc. 

52. La tact&ue enWo&e par 1a Turquie au cours 

a B intensifisr le conflit, B augmenter la tension 

pèse si hwdement Sut elle. Chaoun-sait que aa 
Tuaatie. cbercbant 81 embrouiller la questian et 3 - 
a la situatiml, n’a pas h&itE a cloIlner des 
r ments exron~s au %dhiF% &n&& le 

9 f6vrier 1965. en lui faisant savoir que. selon des 
met& req$s de source Wgne de foi A, 

%3s Grecs de Chypre sont maintenant sur le point 
de lancer 
Cbvnriotes 

e armée massive contre les 
tums... as fS/618l3J1. La même fausse 

Nicosia. 6@i s’est rendu au m&u de la nuit aupr&â - 
ch Commanht de la Force des Nations Unies~afin 

communiquer 
de foi”. 

1SS renseignements 

53. Le R&ident de CbYWe. ayant 6t6 inform6 de 

&aient abaohhment d&&es de tow.t fondement, que le 
gouve2nemeot faisait son possible pour pr8server 
et ~romowoir la ~ai.~ et le r&ablssemeet d’une 
sit&ion normafe -en coopbratiorb avec la Force 
des Natians Unies et qu’il n%nvisageait nullement 
d’attaquer les Chypriotes turcs. - 

54. Nous notons avec satisfaction que b Secrétaire 
g&iZ~al d6olare cat&oriquement à ce propos: R . . . on 
n’a jusqu%ci d&zelE aucune preuve concràte de prg- 
paratifs en vue d’une attaque de grande envergure 
contre la communautg chypriote turque” [S/SZZB, 
par. 641. Je tiens & Souli$er que lfiÏnpo&ce de 
cet incident ne vient pas tant de ce qu’il prouve 
l’absence de fondement des accusations de îaTurquie, 
mais de ce outil est caract&istisus de l%tt&de 
du Gouvernemint turc, qui cherche a-créer une situa- 
tion tendue - chaque fois quhn calme relatifrkgne - 
afin de provoquer des incidents qui permettraient 
peutAtre une nouvelle agression turque. C’est une 
au& preuve de la façon -dont le Gouwrnement turc 
contribue au retour a& conditions normales 3 Chypre, 
que pr&voient les r&olutions du Conseil de s&ourit& 

55. Nous retrouvons ce même pro@éd& qui consiste 
?L semer la Confusion en portant des accus&ions sans 
f&dement, dan$ IVarticie paru aujourd’hui dans le 
New York Times, oh nous pouvons lire une décla- 
FatiOn dU repr8Eentant de la Turquie, M. Eralpl Selon 
laquelle il accuserait aujourd’hui, devant le Conseil 
de s&Arit&, b Gouvernement ohypsiote de se pr& 
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attaoking the ‘Dxkish minority iu Cyprua. Tbts $a bow 
tension is created and this is bow Turkey attempm t.o 
shelter its own guilt. 

56. We have repeatedly statedbefore this Counciltbat 
our policy is a policy of peace. In this connexion we 
are ready to strengthon tbe co-cperation wltb tbe 
United Nations Force in Cyprus, on tbe basis of tbe 
mutual aim of preventing the renewal of fi 
I wish to emphasize this-the full and com 
to normal condition6 throughout tbe territory of Cyprus. 
We shall resist with all tbe force at our disposal any 
attempts to confront us with stalemated cCnditicns 
perpetuating and prcmoting any kind of separationaud 
division. 

57. Likewise, 1 must stress that my Government, 
which cannot abandon its respcnsibilities to prote& 
ail the citizens, will net resign its role, and, wbtle 
fully co-operating with the United Nations Forceintbe 
proper dlscharge of the latter% functions, it will dis- 

charge its own responsibilities tc tbe full. Further- 
more, my Government is not prepared tc abandon its 
responsibilities intbefieldof defence, sndwlllcontinue 
to take all apprcpriate measures in tbis respect witb 
firmness ancl determination. It is impossible tc argue 
tbat Cyprus should not strengtheu its defeuce when 
Cyprus is being continuously threatened with 
siou. 

58. 1, also, consider it appropriate. in order to 
avoid any room for doubt or possibility for misunder- 
standing, to reaffirm that the Government of Cyprus, 
which is the legal Government of tlte country, and tbe 
vast majority of the population of Cyprus Will under 
no ciromnstances even consider any divisive aoIution 
envisaghig partition or federation. Cy-prus îs accuntry 
tbat cannot be divided. Tbere are certain principles 
and values in life that honourable pecple cannot com- 
promise. We shall never compromise freedom sndwe 
shall never compromise tbe right of our people tc 
decide freely for themselves their ovm destiny. Tbese 
are the values for which many wars have bsen fougbt, 
much blood has been shed and millions of people bave 
lest tbeir lives. These are the values upon whtch tbe 
United Nations has been built. These are thevalues in 
the service of which the United Nations has pledged 
itself by virtue of its Charter. There may be sub- 
version in Cyprus instigated by Turkey aiming at 
destroying the unity of Cyprus. There may be threats 
of invasion and aggression. There may be invasion. 
There may be aggression. There may be new bomblngs. 
There is one thing that the people of .Cyprus will 
never compromise or alter, and tbat is their determi- 
nation to secure their complete freedom and decide 
freely for themselves. their own destiny. The people 
of Cyprus are confident that in their struggle their 
weakuess in size and in numbers 1s bslanced by the 
strong moral powèr which their just causerepresents 
and which is further strengthened by the support snd 
solidarity of ail freedom-lovlng pscples in the world. 

59. Before concluding, 1 wish to reiterate once again 
our most sincere appreciation tc the Secretary- 
General and bis assistants, bcth in New York and in 
Cyprus, for their untirlng efforts in oarryingout thetr 
mission in the interests of peace. Cur appreciation 

56. Nous avons constamment 

No*s résisterons de toutes nos forces a toute tenta- 
tive de nous mener dans une impasse et de sous 
impcser des conditions qui ~r~~era~eot et favori- 
seraient ls s&aration et la division. 

57. Je dois également souligner que mcn elTlB- 
ment, qui ne saurait renonoer B son devoir de prc- 
t8ger tous les citoyens, ne se démettra pas de son 
r81e. et que. tout en ooep&aat pleinement avec la 
Force des Nations Unies pour lui permettre de 
s%cquttter de ses fonctions de façon satisfaissnte. 
il s’acquittera pleinement de ses propre 
sabtlités. Mon gouvernement n’est pas 
dispos6 B abandonner ses responsabilités 
de défense, et il ntinuera de prendre B 
avec ferme@ et termiaation, toutes les mesure63 

ssible de soutenir queChypre 
ne doit pas renforcer ses moyens de d6fense alors 
qu’elle est constamment menacée d’agression. 

58. Je pense qu’il convient, afin d%iter toute pos- 
sibilid de doute ou de malentendu. de réaffirmer que 

divisé. Il existe certains principes et certaines va- 
leurs sur lesquels les gens d%cnneur ne peuvent 
transiger. Nous ne transigerons jamais sur la liber@ 
et nous ne transigerons jamais sur le droit qu’a 
notre peuple de décider librement de soo propre 
destiu. Pour ces valeurs, de nombreuses guerres 
ont 6ti liv&es. beaucoup de sang a et6 r6paudu 
et des millions de personnes ont don& leur vie. 
C’est sur ces valeurs que L’ONU a bJ construtte. 
C’est B servir ces valeurs que I’ONU s’est e 
en vertu de sa charte. Il peut y avoir des medes 
subversives i4. Chypre. k l*instlgation de la Turquie, 
qui cherche ?t d&ruire son unit& Il peut y avoir d% 
menaces d’invasion et d’agression. L’invasion peut 
se produire, l’agression aussi. 11 peut y avoir de 
nouveaux bombardements, Il y a une chose sur 
laquelle le peuple de Chypre ne transigera jamais. 
c’est sa vclontg d’assurer sa pleine libert5 et de 
d&ider librement de son propre destin. Le peu@%-- 
de Chypre est certain que, dans sa lutte. sa faiblesse 
num&ique est compens8e par la force morale que 
lui donne sa juste cause et qui est renforo6e psr 
l’appui et la solidarit6 de tous les peuPIes 6pris 
de liber6 dans le monde entier. 

59. Avant de conclure, je voudrais dire une fois 
de plus combien nous sommes reconnaissants au 
Secrétaire g&&ral et B ses collaborateurs, tant a 
New York qu% Chypre, pour les efforts inlassables 
qu’ils ont faits afin de mener B bien cette mission 
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RESIWWE (tran&md fsoIm Fr@n&): LCfl 
representative of Turkey. 

ERALP (Turkoy): As Usuat, 1 Shall reserVe 
t0 seply to the distortions and alkptions 

normal maxmer by 
Greek-Cypriot A 

st a year since tlae Security 

a recurrence of 
@st 0Ç the present report 

r 

a furtber peri.od of 
seem to be agree- 

able to it. we m uoh a prolongation 
1 believe chat the Cowcil muid do 

well to Cook into the causes of this contmued aoute 
fNSkati0n. 

ace-keeping Force, its Commander, 
a. and the Speoial Representative of 

al, Mr. Bernardes,’ bave done 
der circumstances wbich bave 
and are becomïngmoreaudmore 
retary-General and his collabo- 

rators have exercissd tbeir customary wisdom, 
patience ond effective control. Tbose public-spirited 
oountries whicb bave generously contributed inmoney 
and kind for tbis peaoe-keeping effort have continued 
to do SO. And tbe Mediator, Mr. Galo Plaza, parallel 
to bis efforts to find a peaceful, agreed settlement, 
bas tried to bring bis considerable salutary influence 
t0 bear in order éo create an atmosphereof peace and 
quiet on the Island. To aB of these, my Government 
sud my delegation would Rke to express our sinoere 

. 

66. In spite of tbis, tbe report of the Seoretaxy- 
General is a tragic admission of tbe fact tbat a re- 

ting on a mucb larger scale is stiR a 
return to normal condition5 is stiB 

fW from being achieved. Tbe Counoil, tberefore, is 
entitied to ask why tbese noble effort5 bave mis- 
camied and who is reaponeible for tbis frustration. 

la paix. Notre titude va aussi & 
ont contribu d’ façon quelconque 
au maintien de la Force des Nations 

Unies. 
60. Enfin, je voudrais ment exprimer notre 
profonde reoonoatssance r&ident et au Conseil 
de s6cnrit6 tout ce que le Conseil a fait pour 
Chypre. 
61. Le PRESIDENT: Je donne la parole & )‘orateur 
suivant. le représentant de la Turquie. 

62. p. ERALP (Turquie) [traduit de l’anglais]: 
Comme d%abitude. je me &Serve le droit de r6- 
pondre uR&ieorement aux cklctarations erronees 
et aux nière habituelle 
par le s de lWminis- 
tratloe 

63. 11 y a p&s d’un an que le Conseil de sécurid 
a appmuv8 l@envoi d’une Fosce du maintien de la paix 

x-e. Le mandat de cette force est bien connu 
du Conseil. En bref. il s%git de maintenir la paix. 
d’essayer de rétabRr l’ordre pub& et de normaliser 
la situation. Pr& d’un an ap&s l’envoi de cette 
force B Chypre. non seulemont nous ne nous sommes 
pas rapproch6s d’un réglement définitif. mais, en 
dgpit d’une t&ve précaire, il semble que nous soyons 
menacés d’une reprise des combats sur une 6cbeRe 
beaucoup plus vaste. Telles sont les conclusions 
essentielles du pr&ent rapport du Secrdtaire g&éral 
[S/622& 
64. Le Conseil s’est réuni afin d’examiner s’il y a 
lieu d’adopter la recommandation du Secr&aire g&é- 
rai tendant h prolonger le mandat de la Force pour 
une p&riode supp@mentaire de trois mois. Comme 
toutes les parties semblent d’accord B ce sujet. 
on peut supposer qu’une décision sera prise dans 
ce sens. Mais je pense que le Conseil ferait bien 
d’examiner attentivement les raisons pour lesquelles 
cette crise aigu6 n’a pu être d&o&e jusqu’8 prkseut. 

65. La Force du maintien de la paix, son comman- 
dant, le général Thimayya, et le repr6sentant spécial 
du Sec&taire g&kral, M. Bermudes, se sont acquit- 
t6s de leur tâche de façon remarquable dans des 
circonstances qui ont toujours Bté difficiles et qui 
deviennent de pIas en plus pénibles. Le Secrétaire 
g&téral et ses collaborateurs ont fait preuve comme 
d’babimde de sagesse. de patience et ont contr616 
de façon efficace la situation. Les pays soucieux 
du bien public qui ont particip6 g&&reusement a 
cet effort de maintien de la paix par leurs contri- 
butions en esp&es et en nature continuent de le 
faire. Le Médiateur. M. Galo Plaza, parall&ment 
aux efforts qu’il d8ploie pour aboutir B un rgglement 
pacifique concert&. a essayé d’exercer son influence 
considérable et salutaire afin de cr6er dans l’fle 
un climat de paix et de tranquilltt6. Mon gouverne- 
ment et ma d616gation tiennent a adresser h tous 
leurs remerciements sinoères. 

66. Mala@ cela, le rapport du Sec&taire g&&ral 
contient l’aveu tragique qu’une reprise des combat5 
B beaucoup plus grande 6chelle ne doitpas être exclue 
et qu’on est encore loin d’un retour a la normale. 
Le Conseil est dono en droit de se demander pour- 
quoi ces nobles efforts n’ont pas abouti et qui est 
responsable de cet échec. 
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67. In tln vlew of this delegation, the present report 
of the Secretary-General which we have before us 
clearly indlcates tbe culprit. hi spite of its circum- 
spection ln not trylng to apportion blame, it is by tbe 
very facts that it relates, a clear indlctment of Sic 
policies of the Greek-Cypriot Govermnent and of the 
Government of Greece. 

68. The root of tbe trouble is, of course, the determi- 
nation of the Greek-Cypriot r&ime to impose tbeir 
solution by force. Just as they have disregarded 
solemn treaty obligations and torn up the Constitution 
of the Republic, they have systematically reneged on 
agreements concluded for the maintenance of at least 
a tenuous peace, both before andafter the statloning of 
the UNFICYP in Cyprus. 

69. They have violated tbe Green Line agreement 
between the two communlties by not evacuating the 
suburb of KUçUk Kahnskli and by fortifying buildings 
in that area. 

‘70. The Paphos Agreement under which they were to 
wlthdraw from the “Phoni” qusrters in the Turkish 
sector has been disregarded. 

71. Mr. Spinelli of the United Nations negotiated an 
agreement between the two sides as to the village of 
Ghaziveran regarding the dismantling of the Greek 
stronghold outside tbe village. This was of course 
never done. 

72. The agreement concluded on 15 May 1964, under 
the auspices of General Gyanl, concerning the Greek 
fortifications around Famagusta has been violated 
without any compunction. The report, in its para- 
grapbs 71 through 76, is an eloquent account of tbe 
arrogant manner in which ail agreements are set 
aside. 

73. The fate of tbe agreement reached between the 
Force Commander and the Greek régime inNovember 
1964 is told indetail inparagraphs 19 through 28 of the 
report. It is indeed a sad account of the treatment to 
which a United Nations Force is subjected by tbe un- 
lawful Govermnent of a Member of theUnitedNations. 
1 shall not go into a repetition of the words of the re- 
port which speaks of instances of obstruction of 
UNFICYP vehldles, in some cases, involving threats 
of hostile action, where such vehicles were stnpped, 
threatened, forced off the road by National Guard 
veblcles, deliberately pushed or forced into collisions, 
of machine guns being trained on UNFICYP aircraft 
and such aircraft actually belng fired at from the 
ground. Al1 this in the face of agreements for the 
freedom of movement. 

74. As for the freedom of movement for Turklsh 
Cypriots whlch had been SO grandiosely offered by 
Archbishop Makarios in bis table to the Secretary- 
General last September [S/595O/Add. 2, Annex] y, it 
has of c&rse remalned SO in tbeory only. In e.ffect, 
those TU&S who venture forth inta the Greek sectors 

?f Ibid., Nineteenrh Year. Supplement for July, August and Sepremher 
*. 

67. De l’avis de ma d&l&gation. le 
Secr&aire gén6ral dont nous sommes sa 
clairement qui est le coupable. Rien qu’il .a* 
prudemment d’&aIuer les responeabilit&, il consli- 
tue, par les faits mêmes qu’il relate. un net rgqui- 
sitoire contre la politique du Gouvernement chypriote 
grec et du Gouvernement grec. 

68. Bien entendu, 2 la base des diffmultés a&uelIes 
se trouve la volont des dirigeants chypriotes greos 
d’imposer de force leur solution. Tout comme ils 
ont mécounu les obligations solennelles découlant 
des trait& et dkchiré la Constitution de laR6publique, 
ils ont syst6matiquement renié les accords conolus 
pour le maintien de la paix. m6me pr&calre, avant 
comme après l’envoi de la Force des Nations Unies 
a Chypre. 

69. Ils ont viol6 l’accord établissant la Ligne verte 
entre les deux commuuaut& en n’évacuant pas le 
faubourg de KUçUk Kaimakli et en fortifiant les 
immeubles dans cette zone. 

70. Ils n’ont pas respect6 l’accord de Paphos qui 
pr6voyait leur retrait des quartiers de Pboni dans le 
secteur turc. 

71. M. Spinelli a dgocié au nom de I’ONU un accord 
entre les deux camps concernant le démantèlement 
de la position fortifile grecque située en dehors du 
village de Gbaziveran. Bien entendu, cet accord n’a 
jamais Bté exkcut6. 

72. L’accord conclu le 15 mars 196.:. sous les auspi- 
ces du gén6ral Gyanl. au sujet des fortifications 
grecques autour de Famagouste a kt6 viol6 sans 
aucun scrupule. Les paragraphes 71 a 76 du rapport 
sont un compte rendu Qloquent de l’arrogance avec 
laquelle tous ces accords ont kt6 bafouks. 

73. Les paragraphes 19 h 28 du rapport relatent 
en dIail ce qu’il est advenu de l’accord conclu en 
novembre 1964 entre le Commandant de la Force 
et le régime grec. On y trouve un compte rendu 
vraiment navrant de la manigre dont une Force 
des Nations Unies est trait6e par le gouvernement 
ill6gitlme d’un Etat Membre de 1’ONU. Je ne r$bterai 
pas ce que dit le rapport quirel&eun certain nombre 
de cas où la libre circulation des véhicules de la 
Force a été entrav6e et quelques cas de menaces 
d’actions hostiles. Au cours de ces incidents, des 
véhicules de la Garde nationale ont srrêt6 des v&i- 
cules de la Force. les ont menacks, for&% & quitter 
la route. poussés et ont provoqu6 d6libkrkment des 
collisions; des mitrailleuses ont 6t6 pointées contre 
les avions de la Force, qui, dans certains Cas,ont 
effectivement essuy6 le feu d’armes au sol. Tous ces 
faits sont contraires aux accords sur la liber@ de 
mouvement. mouvement. 

74. 74. Quant a la libert6 de déplacement deschypriotes Quant a la libert6 de déplacement deschypriotes 
turcs que l’archevêque Makarios, dans son 56% turcs que l’archevêque Makarios, dans son 56% 
gramme au Sec&taire gén&al en septembre dernier gramme au Sec&taire gén&al en septembre dernier 
[S/595O/Add,Z, annexe5/]. a si noblement offerte, [S/595O/Add,Z, annexe5/]. a si noblement offerte, 
elle demeure bien entendu purement théorique. En elle demeure bien entendu purement théorique. En 
fait. les Turcs qui s’aventurent dans les secteurs fait. les Turcs qui s’aventurent dans les secteurs 
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soil, Tlte recent prohibitive licence fee on 
5ctors is 5 case in pie. 

T&e Greek administr5tïon relaxed somewbat 

pressure is once again turned on titi increased in- 
tensity. ‘I%i6 is part of tbe typical tactics utiized by 

Greek Cy-priat &gime to mislead world public 

eek Cypriot lea6:+ship bas, from time to 
found it expedie1.l ‘a mak 
gestures yieldingtoUnitedN 

to relieve tbe Turkish comti& from 
pressura In reality, bmever, tbe economic blockade 
bas contitmed tith increased intensity. Even the Red 
Crescent relief s lies sent from Torkey in orderto 
pravide fQr tiae Turlcish community’s most elementary 
reqnirements are being subjected to arbitrary re- 
stricti~n~ and nnjustified obstruction. 

ew de Pfle sont B la merci de policiers grecs 

sur les r&oltes conclu aveo 
e des Nations Unies, il a 
s autres accords. En verti 
ont pu neoissonner toutes 
zones contr616es par les 

autorit& chypriote 
prhxtes psibles pur priver les cullivateurs turcs 
de leurs moyens de subsistance. Le montant exorbi- 
tant de la patente sur les tracteurs en est un exemple 
flagrmt. 
76. Les 135 B 138 du rapport du 
Sec&taire quent clairement gue lespres- 
siom 2cmomiques exercées par les Chypriotes grecs 
wntre 15 communmaté turque de Pfle ne 8e sont pas 
rel&cb2es. Les Chypriotes turcs sont privés des 
articles les plus indispensables du fait que ceux-ci 
figurent arbitrairement SUT la pr&endue liste d’arti- 
cles stratégiques. Le blocus &onomique est appliqué 
non seulement par des mesures d’interdiction ou de 
restriction mais aussi par une pro&dure oompliq&e 
et subtile à laquelle les Chypriotes turcs sont obliges 
de se plier pour obtenir les articles de premi2re 
n&essité. Gr&ce B ce subterfuge, les Turcs sont 
maintenus dans M climat d’oppression psychologique 
autant que physique et réduits a la misere. L’admi- 
nistration grecque a legbrement rel$che cette pres- 
sion &x3nomique contre la communauté turque pen- 
dant la p&iode qui a précédé imm&iiatement 
l’ouverture de la dix-neuvieme session de l’Assemblée 
g&érale. au cours de laquelle devait &re examinee 
la question de Chypre. Maintenant que l’Assemblée 
est passée, cette pression s’exerce k nouveau avec 
une intensité accrue. Cela fait partie de la tactique 
habituelle utili&e par le regime chypriote grec pour 
induire en erreur .I’opinion publique mondiale. 
77. L’administration chypriote grecque a m&me jupé 
bon, de temps a autre, de faire des gestes de conoi- 
liation en paraissant c6der aux efforts déployés par 
les Nations Unies pour delivrer la communauté turque 
de cette pression inhumaine. Mais, en réalité, le blo- 
cus économique n’a fait que se renforcer. M%e les 
secours envoyés de Turquie par le Croissant-Rouge 
pour pourvoir aux besoins les plus Elémentaires de 
la communau% turque font l’objet de restrictions 
arbitraires et d’une obstruction injustffi8e. 



78. Each time a relief supply is sent by Me Red 
Crescent Society. lengtby representations becorne 
necessary in order to obtain cIearancefromtbeGreek 
Cypriot administration. Tbe UNFICYP and tbe Inter- 
national Committee of tbe Red Cross bave rendered 
invsluable assistance to the Turkish community m 
obtaining tbe required clesrances. I would like to take 
this opportunity to express my Govermnent’s sincere 
thanks for tbeir commendable efforts. As explainedin 
psragraphs 165,236aud259oftheSecretary-~eneral’s 
report, tbe urgent need of the Turkish community for 
furtber relief supplies bas been ascertained by tbe 
International Red Cross and by UNFICYP. In spite of 
tbis, tlte Greek Cypriot authorities continue to balk at 
issuing tbe clearance for a new sbipmeut of relief 
supplies, about wbich tbey were informed by tbe 
Turklsh Embassy in Nicosia on 16 January 1965, and 
the matter was tsken up with them by the Special 
Representative oftbesecretary-General, who, accord- 
ing to the report, once again, on 7 March, appealed to 
Archbishop Makarios to reconsider hls decision and 
sllow tbe sbipment to enter Cyprus without restrictions 
and without imposition of customs duties. There bas, 
of course, been no reply and the situationcontinues to 
be critical. 

79. What 1 bave just explained. and the evidence 
contained in the Secretary-General’s report on 
economic restrictions, provide unmistakable proof 
‘chat the Greek Cypriot leadership continues to use 
economic blockade as a weapon to attain its political 
objectives of suppressing the constitutional rights of 
the Turklsh community and ultimately of uniting the 
island wlth Greece. It seems quite clear that, when- 
ever it suits their purposes. the Greek Cypriots, in 
the words of the Secretary-General’s report of 10 
September. seek “to force a potential solution by 
economic pressure as a substitute for military action’ 
[5/5950, para. 22219 

80. Resolution 136 (1964) called for a return to 
normal conditions in order that an agreed solution 
might be found to the question of Cyprus through 
negotiations. Archbishop Makarios has, however, 
paid no heed to this call. He bas pushed the Consti- 
tution into oblivion and, in the political vacuum thus 
created, launched bis de facto administration. He has 
proceeded to have laws enacted in contravention of 
the Constitution, such as the Municipalities Law, the 
Territorial Waters Law, the Administration of Justice 
Law and the Conscription Law. And now we have been 
told that the enactment, again contrary to the Consti- 
tution, of a new elections law is being contemplated. 
These laws are devoid of any validity. The adoption 
of a new elections law aims at destroying the principle 
of the existence andpartnership of the twocommunitles 
upon which the Republic of Cyprus is based. If the 
existing electoral system is altered, tbe Greek 
Cypriots Will have deliberately sown the seeds of 
separation in Cyprus themselves. since the Turkish 
community cannot be expected to take part in any 
election to be held under an unconstitutional elections 
law. R is indeed surprising how the Greek Cypriot 

.y &d. 

78. Chaque fois que des secours sont an 
la Sooiete du Croissant-Rouge, delongues di 
Sont n6cessaires pour obtenir de I~a~~~~i~t~at~~ 
chypriote grecque l’autorisation de les distribuer a 
1% population. La Force des Nations Unies et le 
Comit6 international de la Croix-Rouge ont rendu 
des services inestimables a la communau@ turque 
en obtenant les autorisations n6cessaires. Je tiena 
a saisir cette occasion pour les remercier, au nom 
de mon gouvernement, de leurs louables efforts. 
Comme il est indique aux paragraphes 165, 236 
et 259 du rapport du Sec&taire g&&ral, la Croix- 
Rouge internationale et la Force des Nations Unies 
ont 6tabli avec certitude que la communauté turque 
avait uo besoin urgent d’autres fournitures de secours. 
Malgré cela, les autorites chypriotes grecques conti- 
nuent a interdire la distribution de nouveaux secours 
dont l’arrivée leur a été annoncée par l’ambassade 
turque a Nicosia. le 16 janvier 1965; le representant 
sp6cial du Secrétaire général s’est entretenu avec 
elle de cette question et, selon le rapport, a adresse 
un nouvel appel à l’arohevêque Makarios, le 7 mars, 
pour qu’il reconsidere sa décision et permette l’entrée 
des marchandises a Chypre, sans restriction et en 
franchise de douane. Cet appel est, bien entendu, 
demeure sans repense et la situationdemeurecritique. 
79. Les explications que je viens de fournir et les 
renseignements qui figurent dans le rapport du 
Secrétaire g6neral au sujet des restrictions boao- 
miques sont la preuve indubitable que les dirigeants 
chypriotes grecs continuent de se servir du blocus 
economique comme d’une arme, en vue d’atteindre 
leurs objectifs politiques qui sont de supprimer les 
droits constitutionnels de la communauté turque et, 
en fin de compte, d’unir l’fle a la Gréce. Il semble 
parfaitement évident que, chaque fois que cela répond 
a leurs desseins, les Chypriotes grecs, pour repren- 
dre les termes du rapport du Secr&ire géneral, 
du 10 septembre, cherchent R& imposer une solution 
politique par la pression economique aux lieu etplace 
d’une action militaire” [S/5950, par. 2226/]. 

80. La résolution 186 (1964) demandait le retour 
a une situation normale sfin qu%n reglement concerte 
du probleme de Chypre puisse 6tre amené par voie 
de négociations. Cependant, l’archev@que Makarios 
n’a tenu aucun compte de cet appel. Il a relégu5 
la Constitution dans les limbes, et dans le vide 
politique ainsi cr6e a établi son admmtstration sur 
le principe du fait accompli. Il a fait promulguer des 
lois contraires a la Constitution, telles que la loi 
sur les municipalités, la loi sur les eaux territo- 
riales, la loi sur l’administration de la justice et la 
loi sur la conscription. Cln nous dit maintenant que 
l’on envisage, une fois de plus, et en dépit de la 
Constitution, la promulgation d’une nouvelle loi f%eC- 
torale. Ces lois sont totalement dépourvues de vaIl- 
dit& L’adoption d’une nouvelle loi éleotOrale vise a 
détruire le principe m6me de l’association des 
deux communaut6s sur lesquelles repose la Repu- 
blique de Chypre. Si le systeme QectOral actuel est 
modifie, les Chypriotes grecs auront délibérément 
sem6 la graine du s6paratisme 5 Chypre, puisqu’on 
ne saurait s’attendre que la communauté turque 
participe a de futures elections regles par une loi 
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81. Pn analy causes of tbe continuation and 
imrease of in tke area. we must not Sose 

of the I<PUS role played by a partmer. 
ps the partuer. in tke Greek Cypriot 
pt tu impose an . ible solution by force. 

Aad that fs the part by tke Go=mment of 
Greece. Greece kas i the island of Cyprus 
witk an army exceedPng 9Q.QQQ. St bas placed tkis 
fQr~dable force uncler tke direct comm 

t to tke Greeks 
or officers in 

tke Greek Cypriot armed forces, down to tbe level 
of company commanders. kave been sentfromGreece. 
Tbe report of tbe Secretary-General earries a fol1 
accourt of tlrese activities. Al1 this is in clear 
defiance of tbe Security Council resolution calling 
for restraint ami asking tbe parties to refrain from 
any action likely to increase tension. Tbe fact emerges. 
tberefore. that tbe unlawful Grsek Cypriot r&gime is 
ae kand in glove with tbe Government of Greece 

about tkeir declrred intention of 
to Greece. In consequence. Greece 
1 responsibility for a11 military 

action on the island. Again in consequence. any 
mtlltary aggression directed the Turks of 
Cyprus Will be considered a ession coming 
from Greece as weP1 as from Greek Cypriot 
r me. Unless and until tbe Greek invading force 
in Cyprus and the Greek offices in the Greek Cypriot 
forces leave the island, tbe greatest tbreat to peace 
in the area Will ever be present. 

82. The Council is now meetig under circmnstances 
wbicb are particularly significant for the future of 
a11 peace-keeping operations of the United Nations. 
Tbe Greek Cypriots, aided by the Government of 
Greece. bave armed themselves to the teeth snd are 
now beginning to feel their oats. Tkey hurl defiance 
aé the United Nattons and at its Peace-keeping Force. 
Tbe reply of Archbisbop Makarios, cited in annex 1 
(c) of tke report. reflects the new tendency of the 
Greek insurgent rs f e to scoff at the attempts of 
t UNFICYP to maintain even an uneasy truce be- 
tween the two hostile communities. The village of 
Ambelikou bas been surrounded, besieged and attacked 
since last Friday. Tke area around the village was 
under tbe direct responsibility of the UNFICYP. They 
bave driven tke UNFICYP personnel away from tkeir 
posts. This is a direct challenee to the authoritv of 
tbe United Nations, of the Sec&y Council and of the 
UNFICYP. 

Bleotorale e raire B la C titutioa. Il est vérita- 
b~e~eat a 
cb~rfote eo se refuse & 
quences cacMes @me telle 
tirait tres certainement a un resultat contraire a 
celui auquel il p&4end arriver. 

arm&e de glus de 

de modhati 

avec le Gouvernement de la Grece. essaie de r&iser 
son intention déclar8e d’annexer 1We de Chypre a 
la Grecce. En cons&quence, la Grecce a endosse la 
pleine responsabilite de toute action militaire dans 
Pile. En cons&wence bgalement. toute agression 
militaire contre les Turcs de Chypre sera consi- 
deree comme une agression de la Grece autant que 
du &gime chypriote grec. Tant que la force d’inva- 
sion grecque a Chypre, et les officiers grecs com- 
mandant les forces chypriotes grecques n’auront 
pas quitté PfIe, la paix restera gravement menacee 
dans la r6gion. 

82. Le Conseil de sécurite se réunit aujourd’hui 
dans des circonstances particulièrement importantes 
pour l’avenir de toutes les operations de maintien 
de la paix des Nations Unies. Les Chypriotes grecs, 
aidés par le Gouvernement grec. se sont armes 
jusqu’aux dents et commencent aavoir singulierement 
envie de se battre. Ils jettent nn défi aux Nations 
Unies et s !a Force du maintien de la paix. La re- 
panse de l’archev@que Makarios, citée a l’annexe I,$, 
du rapport du Sec&taire géneral, est l’expression 
de la nouvelle tendance du regime grec insurge z% 
faire fi des intentions de la Force des Nations Unies 
de maintenir ne serait-ce qu’une tr@ve précaire 
entre deux commonautes hostiles. Le villaged’Ambe- 
likou a 6% cerne, assiégé et attaque depuis vendredi 
dernier. La zone ceinturant le village relevait de la 
responsabilité directe de la Force. Le personnel de 
la Force a été chasse de ses postes. 11 y a 1% un 
dsfi lance directement a l’autorité des Nations Unies, 
a celle du Conseil de secnrité et s celle de la Force, 
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83. We have just heard a rather lengthy acco-nnt by 
Foreign Minister Kyprianou of the events which are 
alleged to have taken place in that area. It was rather 
unfortunate that the supplementary report of the 
Secretary-General was befng circulated just at the 
time when he was speaking. Had he had time to read 
that report. perhaps he would have changed his own 
version of the events. 1 should like to quote from the 
first paragraph of the supplementary report [~/6228/ 
Add.11: 

vThe high ground between Lefka and these villages 
has been patrolled by UNFICYPunder the cesse-fire 
agreement, and it was understood that no milltary 
activity should take place and no fortifled positions 
be established there.” 

84. The report says: *it was understoodn. In other 
words. there was an agreement. But off went the 
agreement, because the Greek Cypriot regimedecided 
that it had to occupy those positions in pursuance of 
its policy of gradua1 strangulation of the Turkish 
positions on the island. 

85. Again, the last sentence of paragraph 4 of the 
supplementary report reads: “When the UNFICYP 
District Commander protested, the local National 
Guard Commander informed him that orders for thls 
move had corne from National Guard Headquarters 
in Nicosia.m Again. defiance of the United Nations. 

86. If this attitude of defiance is allowed to go un- 
checked. it Will create a precedent that may be 
disastrous for the future of such peace-keeping 
operations. 1 submit this point, with a11 the emphasis 
that it deserves, to the consideration of the Security 
Council. 

87. This meeting of the Council is also critical on 
account of the shameless Greek Cypriot sabre rattllng 
that is accompanying it as background noises. Only a 
few days ago, the President of Cyprus, who would 
normally be expected to speak and a& as a responsible 
statesman, solemnly declared that. if Turkey dared 
to exercise its treaty rights, the Turks of Cyprus 
would be neutralised. The word is well chosen. but 
there is no doubt as to what it means. If there were 
any doubts, they would be dispelled by the more explicit 
terms used, again a few days ago, by the Supreme 
Commander of a11 Greek and Greek Cyprlot forces, 
General Grivas, who said that in such an eventuality 
a11 Turks in Cyprus would be massacred. This is the 
same General Grivas, former EOEA leader, who once 
joined a Greek imperialistexpeditionaryforce todrive 
the Turks from their homes in Asia Miner, and now 
would like to drive the Turks of Cyprus from their 
homes on the island..This is the same General Grivas 
who has declared on many an occasion that, unless the 
Turks aocepted “enosis”. the guns would talk. These 
arrogant defiances of a11 the norms of the United Na- 
tions age have been made possible by the overwhelming 
arms build-up of theGreekCyprio!s.inutterdisregard 
of the Security Council resolution, to which the 
Secretary-General alarmingly alludes in his report. 
This delegation, on a number of previous occasions, 

83. Nous venons tout juste d 
du ministre des affaires &r 
compte rendu plut& verbeux 
seraient produit5 dan6 cotte 
malencontreux que le rappo 
Secr&aire général ait et6 distri 
méme 00 1~ Ministre par1 
de lire ce rapport, Peut 
propre version des évén 
de citer la phrase suivan 
graphe 1 de ce rapport 
Add.l]: 

‘Les hauteurs entre Lefka et ces 
eté patrouilles par la Force des Na 
en vertu de l’accord de cessez-le-feu 
entendu qu’elles ne devaient &tre letb@ 
activité militaire et qu’il n’y serait pas 
positions fortifiées.” 

84. ‘Il était entendu%, dit le rapport. Autrement dit, 
il y avait eu accord. Mais cet accord n”a pas &te 
respecté, parce que le rf%glme chypriote grec a 
decide qu’il lui fallait occuper ce6 positions 
de poursuivre sa politique d’asphyxie graduelle 
positions turques dans l’fie. 

85. Par ailleurs, la derniere phrase du par 
du rapport compl6mentair 
le commandant de distri 
le commandant local de la 
qu’il obéissait a des ordr 
ral de la Garde nationa 
nouveau déîi aux Nations Unies. 

86. Si l’on ne met pas un terme a cette 
defi, elle creera un pr6cedent qui pou 
desastreux pour l’avenir des op&ations d 
de la paix. Je soumets cette rhflexion aux membres 
du Conseil de securi’& en la soulignant comme il 
convient. 

87. Cette r&mion du Conseil a, par ailleurs, une 
importance critique en raison de l’impudence avea 
laquelle les Chypriotes grecs ont décide de hi four- 
nir comme fond sonore le cliquetis des arme& quVils 
appr&tent. Il y a quelques jours a peine, le Président 
de Chypre, dont on s’attendrait qu’il parle comme 
un homme d*Etat, conscient de ses responsabill(he, 
declarait solennellement que si les Turcs se 
taient d’exercer les droits qui leur sont 
par 1 aité les Turcs de Chypre seraient 
Le mot a été choisi avec soin, mais il n’y a ~UCIEII 
doute sur sa signification. S’il subsistait des doutes, 
ils seraient dissipes par les termes, plus 8 
encore, employés il y a quelques jours a r 
le commandant en chef de toutes les forces 6 
et chypriotes grecques, le géu&al Grivas. H a 
d6claré que, dacs un cas semblable, tous les Turcs 
de Chypre seraient massacrés. C’estcem8meg 
Grivas, ancien leader de 1’EOEA. qui S’&ait joint 
dans le temps a une force expéditiOnMire greCque 
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also refers to tbe well-knovm 
e to camsider 

of the UNFICYP is clearly 

and has always main- 
st carry out its mandate 
order and a return to 

ail the ropids of Cypus. 
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Nations Unies n’est que gdce a la supe- 
Fiorité militaire des es greos, auxquels on 
a fourni de 9s d%mes. au mepris 

on du Conseil de sécurité. Le 
le de cette situation en termes 

rapport. Ma dclegation. bien des 
au Conseil de sécurité le danger 
mer le regard pendant que, du 

cl%? grec, les amemeats s’entassaient. Maintenant. 
les résultats de cette politique commencent a sefaire 
sentir. Nous aEh- que. si l’on veut eviter une 
reprise des bos&Utés mn- une grande échelle dans 
la région, il convient de prendre sans délai des 

ent et de rapatriement des 
celles qui ont Ote proposees 

n&ml parle d’une 
Chypriotes grecs. 

atians Unies a &é 
a peers&uter et a 

‘est la une attitude 
serait dcessaire qce 

le Conseil pFbcise une fois toutes que la FOFCe 

‘est pas le cas. 
rfaitemmt clair 

comme instrument du vernement pour l’aider 
on autorite sur la communaute 
s les zones qui sont actuellement 

sous le contrble de cette communauté”. 

89. Le paragraphe 57 parle aussi de la tendance bien 
connue du Fegime chypriote grec a considerer et a 
presenter la situation dans Pile comme no cas de 
Febellion. Bien AF, le Secretaire g&&ral ne partage 
pas ce point de vue fantaisiste. D’ailleurs, personne 
d’autre ne le partage nos plus. En dépit des tentatives 
d&espb&es de l’administration chypriote gFecque 
pour faire accepter cette notion ridicule, chacun sait 
maintenant que les rebelles a Chypre ce sont les 
Chypriotes grecs. qui ont renversé l’ordre consti- 
tutionnel. Le mandat de la Force est clairement defini 
dans la F&olution du 4 mars 1964. La Force doit 
traiter les deux communautes hostiles dans l’fle 
sur un pied d’égalité. Le fait que les Chypriotes grecs 
insurgés sont maintenant plus forts, mieux armes 
et plus arrogants que jamais, n’est pas une raison 
pour essayer d’attribuer a la FOFCC un r8le qui n’est 
pas le sien. 

90. Ma dél&gation affirme. comme elle l’a toujours 
fait, que la Force pourrait le mieux s’acquitter 
de son mandat. qui est de restaurer l’ordre public 
et une situation normale, en essayant avec patience 
de retablir la base méme de l’ordre public dans 
Pile. c’est-a-dire la Constitution, et en fournissant 
a la communauté turque la possibilite d’exercer 
ses droits constitutionnels. Peut-étre le moyen le 
plus pratique de commencer une telle entreprise 
serait-il d’assurer aux Turcs de Chypre la pleine 
liberte de mouvoment, sans obstacles et sans harce- 
Xement de la part des Grecs, sur toutes les Foutes 
de Chypre. 



91. 1 must say a word about an intention, referred to 
in paragraph 277 of the report, to try to bring about a 
removal of a11 fortifications and armed militaryposts 
in the island not essential for the defence of Cyprus 
against external attack. Such a proposa1 has been 
mentioned in the prevlous report [5/6102] of the 
Secretary-General, and the views of the Turklsh 
Community on that subject had heen published as an 
annex to it. In the view of my Government. the dangers 
inherent to the Turkish Community in such wholesale 
removal of fortifications have now been lncreased by 
the emergence of a new factor wbichisnot considered 
in the present report. The Greek and Greek Cypriot 
forces on tbe island today do not only cousist of 
stationary urdts deployed and entrenched in certain 
areas. but they are also equipped with heavy weapons 
and equipment such as tanks, artillery and armoured 
vehlcles which have great mobility. Knsuchasituation, 
a removal of a11 fortifications woald be tantamount 
to depriving the Turks of theirdefensivepositions. and 
thus rendering them an easy prey to the heavlly armed 
mobile forces of the Greeks. Furthermore, we cannat 
share the view as to a distinction between fortifications 
against external or interna1 defence. The UNFICYP 
authorlties on the spot have admitted that fortifications 
which are built ostensibly for external defence could 
very well be used against the Turkish Community in 
local operations. The resolution of 4 Maroh 1964 can- 
not be construed as havlng intended that the Greek 
Cypriot aggressors should be provided with the 
possibility of slaughtering the Turks at any «me or 
place they may choose. A glance at the arnotated map 
of the island would show clearly that a11 Turkish 
positions are defensive. Even the smallest Turklsh 
agglomerations are surrounded by offensive Greek 
fortifications. These are the fortifications that must 
corne down. 

92. Finally, Mr. President, 1 have tbis to say: we 
heartily weloome the appeal addressed to the parties 
by the Secretary-General in the aObservations” chap- 
ter of his report to make the most slncere and deter- 
mined effort, by negotia!ions, to find an agreed basis 
for long-term solutions, Inspired by peaceful in- 
tentions, we have always heen prepared to negotiate, 
either directly or through the Mediator. But on one 
point there should be no mistake: we shall never 
accept for the question of Cyprus any solution-which 
it is attempted to impose by force in violation of the 
Charter and ‘in utter disregard of the resolution 186 
(1964) of the Security Council. Any action based on a 
miscalculation on that point would inevltably lead to 
disaster. 

93. The PRESIDENT (translated from French): I 
call on the next speaker on my list. the representative 
of Greece. 

94. Mr. BIT%OS (Greece) (translated from French): 
The successive reports of the Secretary-General have 
enabled the members of the Council to follow the 
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91. Je dois faire état d%e intentfon menti 
au paragraphe 277 du rapport: il est question #es- 
sayer de faire d&nanteler toutes les fortifications 
et tous les postes militaires armes dans Pile qui 
ne sont Pas indispensables pour défendre Cfiypre 
contre une attaque de l’extérieur. Cette prop~itlou 
a été mentionnee dans le précedent rapport du 
Secrétaire géncral [S/6102], et les vues de la com- 
munauté turque B ce sujet ont &té publiées dans une 
annexe audit rapport. De l’avis de mon gouverne- 
ment, les dangers que presente pour la communaut& 
turque ce démantelement ge&ral des fo~lflcati~e 
se sont trouves oonsiderablement accrus par l’ap 
parition d’un facteur nouveau qui n’est pas pria en 
considération dans le rapport actuel. Les forces 
grecques et chypriotes grecques dans l%e ne consis- 
tent pas seulement aujourd’hui en unités station- 

naires, deployees et retranchees dans certaines 
zones. Elles sont aussi équlp&s d’armes Icmdes, 
ainsi que de chars, d’artillerie et de véhicules blindés 
dotés d’une grande mobilite. Dans une telle aituatiou, 
la suppression de toutes les fortifications reviendrait 
a priver les Turcs de leurs positions de defense, 
ce qui les mettrait a la merci des forces particulié- 
rement mobiles et puissamment armées des Grecs. 
En outre, nous ne saurions accepter la distlnctfon 
faite entre des fortifications contre une attaque de 
l’extérieur et des fortiiicati.ons contre une attaque 
de l’intérieur. Les chefs de la Force actuellement 
sur place ont admis que les fortifications qui avalent 
8% construites, parai?-il, pour la defense contre une 
agression E?trang&e pourraient fort bien étre utili- 
sees pour des opérations locales contre la com- 
muuauts turque. 11 n’est rien dans la résolution du 
4 mars 1964 qui permette aux agresseurs chypriotes 
grecs de l’interpreter comme leur donnant la pos- 
sibilité de massacrer les Turcs oh et quand bon leur 
semblerait. Un coup d’œil a la carte annotée de 
Pile montre clairement que toutes les positions 
turques sont défensives; mais m&me les plus petites 
agglomerations turques sont entourees de retranche- 
ments grecs destinés a soutenir une offensive. Ce 
sont ceux-l% qui doivent tomber. 

92. Enfin, j’ajouterai ceci: nous saluons l’appel 
adressé par le Secretaire général aux parties, dans 
le chapitre de son rapport intitule Wbservatlons~, 
pour qu’elles fassent l’effort le plus sincere et le 
plus r6solu uour trouver, par la negociation. une 
base convenue permettant des solutions 5% long terme. 
Inspirés par des intentions pacifiques, nous avons 
toujours Bté dispos& 5% négocier, soit directement, 
soit par le truchement du Médiateur. Mais il faut 
qu’une chose soit bien claire: nous n’aCCe$efonS 
jamais, pow la question de Chypre, une solution que 
l’on tenterait d’imposer par la fOrCe. en viOM.km 
de la Charte des Nations Unies et au mépris total 
de la résolution 186 (1964) du Conseil de seCUritc. 
Toute action contraire a notre position I% Cet 6gard 
ne saurait mener qu’a un desastre. 

93. Le PRESIDENT: Je donne la parole s l’orateur 
suivant sur ma liste, le representant de la Grece. 

94. M. BITSIOS (Gr8ce): Les i%PlXJrb? successifs du 
Secrétaire général ont permis aux membres du 
Conseil de suivre Evolution de la crise de Chypre 



hetween the main and the seconda-y 
between tbe incidenta factors and those 

of lasting importance. 

95. Tbe report of 3.3. MarCb. wbieh PS n~w~er con- 
siaemtioa. dmws our attention. more tlmn any of the 
prevlous reports, to the constant factors of the 
probbm; it informs us tbat tàe fact tbat it bas net 
been passible ta estab basis for amen settle- 
ment normal Con&tions. bas 
once a feeliag of measiness, 
tbUS ng the ta& of~e~~tea~att~s Force. 
ancl it wams us that only a fina ment of tbe 
gnoblem “Cari affmd reaI assu?an nst tlle m- 

disasb-ous 

96. posent cirmmstames. H shaP1 net imitate 
the representative of Turkey in bis sterile policy af 

an dQtb protest too 

motive belùmd s of every Govern- 
cy is, in the fanal 

malysis, self-interest, tbe estion tbat arises 
is wbich of tbe tw sides. tbe Greek or the Turkisb. 

undermining and tbendestroy- 
tbe RepubMc of Cyprus ami in 
unrest sime December 1963. 
b&?SoC. 

we bave the Greek Cypriots. 
Cmstildig a majmity of 80 per cerit of tbe isbml% 
~~~~at~~, to cari he a. 
the same idea pirations 
2 per cent of Armenians, Maronit 

Cypriots. even during the pertod of colonial 
t-ration. contributed more than 92 per cent to 
naI prtiuct. 

99. Against tbis impressive majority-bath in num- 
ber and in economic activity-there is a minority of 

per cent of Turkish Cypriots. The 1959-1960 
eements allowed tbem more than their due share 
pritileges in domestic and external matters. in 

the form of a series of veto rights on questions 
whicb nothing wbatever to do with tbeir spiritual 
or material welfare. These unprecedented privibges, 
wbïch wsre supposed to constitute aktndofprotection. 
were transformed by that minority into a weapon of 
attack. a means of pressure and blackmail iimed 
agatnst the majority. and they ended by paralysing 
tbe State. 

100. It was obvicds. even to the moderate section 
of the minority. that tbis situationhad tobe corrected. 

101. The Turkish leaders, however. incited by 
Ankara, opposed any negotiations or discussion likely 

ses. Abondamment pourvus de 
se sont pourtant pas fait 

f les données essentielles 
profondes du mal. Ils se- 
ions le principal du seoon- 

daire. Faceidentel du orgeat. 

95. Phs que tous les autres, le rapport du 11 mars, 
qui est aujourd%uï sous examen, attirenotreattentio 
sur les facteurs constante du probl&me, ~MIS taforme 
que le fait que I*on n’ait pas rhssi & jeter les bases 

des tiokmes CQpre et contre tmtes les 
es queelIe auraiP [S/6229, 

96. Dms ces e tims. je ne suivrai 
sentant de la e dans sa ta& 

miner pour les faire sauter 
lique de Chypre eta perp&uer 
le trouble et le malaise pour 

provoquer le chaos. 

D%B c6t6. il y a les Chypriotes grecs. consti- 
la majoritte de 80 p. 100 de la population de 
et auxquels s’ajoutent dans une communauté 

d%Bes et d’asptrattons environ 2 p. lOOd’Arm&riens, 
Mar&tes et Latins. Les Grecs chypriotes, même 
a I”l3 e de l’administration coloniale, contri- 
buaient pour plus de 92 p. 100 8 la formation du 
produit national. 

99. Face a cette majorite impressionnante - aussi 
bien sur le plan numérique que sur celui de l’activit6 
économique - se dresse une mtnorit6 de 18 p. 100 
de Chypriotes turcs. Les accords de 1959-1960 leur 
concédaient dans les domaines aussi bien interne 
qu%xterne des privileges exorbitants, sous la forme 
@une skie de droits de veto sur des questions qui 
n’avaient rien s faire avec leur bien-étre sptrituel 
ou matf3riel. Ces privileges sans pr&&Jent, qui 
étaient censés constituer un bouclier protectif. furent 
transform6s par la minorit6 en une lance offensive. 
en une arme de pression et de chantage dirigée contre 
la majorit6, et ils aboutirent ainsi s la paralysie 
de 1’Etat. 

100. Il Btait Wdent, m@me aux yeux des membres 
mod6r6s de la minorité, qu’il fallait rem6dier B 
cette situation. 

101. Mais les dirigeants turcs, pouss6s par Ankara, 
S’oppos5rent & toute n6gooiation, a tout dialogue 
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to uphold and strengthen tbe independent and soverelgn 
Republic of Cyprus. 

102. In this connexion, 1 should like to ask the repre- 
sentstive of Turkey, who has just expressed hlsbellef 
in the principle of negotiation, to confirm whether or 
not it was the Ankara Government which categorlcally 
rejected the idea of any negotiation in November 1963. 

103. It is significant that, immedlately following the 
outbreak of incidents in December 1963, a strong 
Turkish Cypriot military force appeared on the 
scene, as if by maglc, ready for action; and the 
minority leader, Mr. Küçilk. hastened to declare the 
Republic defunct and the Constitution void. From the 
very first day, he asserted that partition was the only 
solution. Mr. KUçUk and those who prompt him are 
consistent in their thlnking. As early as 1957, a 
pamphlet was published under hls name with the title 
“The Cyprus Question: A Permanent Solution”. Its 
contents are summariaed in the map of Cyprus whlch 
appears inside the caver, advocating the partition of 
tbe island into two areas. Under this partitiçn scheme, 
Mr. Kiiçlik was generous enough to set aside for the 
minority of 18 per cent the best part of the island, 
including the capital, Nicosia, and the main port, 
Famagusta. By way of introduction, Mr. KUçUk wrote 
the following: 

[Tbe speaker continued in English.] 

vWe hope that the pages which follow wifl help 
tbe amdous peace-seeker to know his fa& on 
Cyprus. The above indication is made by the repre- 
sentatives of the Turks in Cyprus, who are the 
descendants of those who fought and died for Cyprus 
in 1571 and who ruled it thereafter.. . n 

[Tbe speaker resumed in FrencbJ 

104. This recollection of the period of Ottoman 
expansioulsm was quite clearly intended to remind 
those countries which are today Turkey’s neighbours, 
that, in the Turkish vlew, the claims of the conqueror 
are still valid and that hls return is not altogether 
out of the question. Here is a theory which will delight 
all those peoples who have experienced colonial rule. 
beginning with those who have had a taste of Ottoman 
despotism! 

105. It fs thls vid6e fixe” of partition, of Rtaximm as 
the Turks cal1 it. whlch explains the origin and cause 
of the events which led to bloodshed in the island of 
Cyprus in December 1963. At the root of the jumble 
of incidents and the vlcious cirele of reprisals and 
counter-reprisals lies the policy of dismemberment 
of the island, which has been doggedly followed by 
Ankara in various forms: instiiutional or territorial 
federation, cantonization, etc. 

106. Since the objective remains the same. in spim 
of the rather contradictory variations accordlng to 
whether Turklsh diplomacy is carried out in public 
or in private, it is natural that the advocates of 
partition should use a11 possible means to prolong and 
aggravate the crisis. For who stands to gain from 
poisoning relations between the Greek Cypriot majority 

qui pourrait consolider et raffermir la R6 
hxVq3endant.s et souveraine de Cbypre. 

102. Le repr6sentant de la Turquie, t 
encore, a fait un acte de foi: il croit au prinoipe de 
la n6gociation; je voudrais, a cet bgard, le prier 
de nous confirmer si, oui ou non, c’est le gouverns- 
ment d’Ankara qui, en novembre 1963, a cat&&mi- 
quement repousse toute n6goclatioo. 

103. Il est significatif que, des le d6cIencbement des 
incidents de décembre 1963. ait surgi, comme par 
enchantement. une forte armature militaire chypriote 
turque, prête a entrer en action. Et le chef de la 
minorite, M. Kilçilk, s’empressait de d&larer la 
République dl5funte et la constitution caduque. D&s 
le premier jour, il proclamait que le partage constl- 
tuait la seule solution. M. Kil&?k et ceux qui l’inspi- 
rent ont de la suite dans les idées. En 1957, d6ja, 
un pamphlet publie sous son nom et intitul6 “La ques- 
tion de Chypre: une solution permanente” voyait 
le jour. Son contenu est r6sumé dans la carte de 
Chypre qui figure au revers de la couverture, p&co- 
nisant le partage de Illle en deux. Dans ce plan de 
partage, M. Kil@ réservait très genereusement a 
la minorité de 18 p. 100 la meilleure partie de l%e, 
comprenant entre autres la capitale Nicosia, et le port 
le plus important, Famagouste. En guise de prologue, 
M. KilçUk 6crivait: 

[L’orateur poursuit en anglais.] 

“Nous esperons que les pages qui suivent aide- 
ront ceux qui recherchent anxieusement la paix 
a connaftre les faits concernant Chypre. Ces ren- 
seignements sont donnes par les représentants des 
Turcs de Chypre, qui sont les descendants de ceux 
qui ont lut@ et qui sont morts pour Chypre en 
1571, les descendants de ceux qui l’ont ensuite 
gouvernée.. .w 

[L’orateur reprend en fraoçais.] 

104. Cette evocation de la periode de l’expansion- 
nisme ottoman visait, de toute évidence, a rappeler 
aux pays qui sont aujourd’hui les voisins de la 
Turquie que, dans la pensée turque, les titres du 
conqu&ant sont toujours valables et que son retour 
n’est pas a exclure. Voila une theorie qui charmera 
tous les peuples qui ont passé par le régime colonial. 
k commencer par ceux qui ont gobté du joug ottoman! 

105. C’est cette -id6e fixe du partage, du “taxim”, 
comme les Turcs l’appellent, qul 6claire l’origine 
et la cause des Evénements qui ont ensanglanté l’fle 
de Chypre ati mois de decembre 1963. A la base des 
incidents inetitricablement enchevétrés et du cercle 
vicieux de représailles et contre-repr6saHles. on 
trouve la politique du demembrement de l’fie, inlaS- 
sablement poursuivie par Ankara, quelles que Soient 
les formes qu’elle rev&te: fédération institutionnelle 
ou territoriale, csntonisation. etc. 

106. Le theme restant le meme, malgr6 les varian- 
tes asses contradictoires suivant le terrain public 
ou prive sur lequel la diplomatie turque exerce 
son action, il est naturel que les promoteurs du 
partage emploient tous les moyens pour prolonger 
et aggraver la crise. Car qui a inter& a enveninm 
les rapports entre la majorit6 chypriote grecque st 

23 



e Turkish Cypriot minority, and from creating 
of hate and resentment between them? 1s it the 
Cypriots, who maintain that coexistence of the 

ements is always possible and desirahle. as it 
re. or is it not ramer the Turks who proclaim 

anyone wbo wiR Rsten that living together has 
e impossible and tbat to avoid it adeep incision 
be made in the body of the Republic with a 

bayonet for a lancet? 

107. There is no better way to express tbe spirit 
and the state of mind of the Greek Cypriots than to 
recall the proposais made by Archbishop Makarios 
last September for bringtng back peace, restoring 
confidence and re-establishing normal living con- 
ditions on the island, At that time, the Government of 
tbe Republic of Cyprus made an offer-which still 

f a generai amnesty. even for tbose who were 
orimes and offences committed during the 

The Gavernment also offered material 
assistance to tbose who tished to re tbeir 
homes and accepted in advance any stions 
which the United Nations migbt make concerning 
security measures that would help to restore peace 
on tbe island. In addition, the Government of the 
Republic of Cyprus was ready to procsed wtth the 
measure which the Secretary-General in the part of 
bis report entitled Wbservations~ qualifies as *a 
clear osedn, Le., tbe abolition of tbe armed posts 
“net essential for the defence of Cyprus against 
external attac@ , on condition, of caurse. tbat the 
armed Turkish bands do tbe ssme. 

109. When he transmitted tbis message from the 
President of Cyprus to the Security Council at the 
meeting of 25 September. tbe Secretary-General said: 

II . . . I welcome President Makarios’ suggestion as 
an important step towards reducfng tensions in 
Cyprus and enabling IJRFICYP to carry aut its 
mandate effectfvely.A 11159th meeting, para. 50.1 

109. The members of the Cou&l, for their part, 
bave praised the constructive value of these proposals. 
chat was the reacüon of the Turktsh side to thfs 
eminently constructive metbod of tacklingtheproblem 
of Cyprus? It was altogether negative. 

110. The Turkish Government has shown its band by 
dfsparaging the initiative for peace taken by the 
President of Cyprus and even by opposing, as Will be 
recalled. any mention of it in the Security Commil 
resolution. The leaders of the minority, on orders 
from Ankara and assisted by tbe leaders oftbe armed 
bands, used threats and intimidation to prevent any 
iwlbnation to take advantage of these generous offers. 
AR those members of the minority who declared 
themSelveS in faveur of a return to normal conditions 
were called renegades. and some of them paid for 
their desire to return to their homes with their lives. 
Documents .to which the P&ister for Foreign Affairs 
bas referred are a striking testimony to this fact. 

111. The policy of the Government of cyprus. as 

much tbrough self-interest as through conviction, aims 

la minorite chypriote turque, et a les &Parer par 
un gouffre de baine et de ressentiment? Est-ce le 
cd@ chypriote grec, qui maintient que la W?%istenCe 
de deux WAments est toujours possible et souhai- 
table, comme elle le fut auparavant? Ou n’est-ce 
pas plu& le ~8% turc, qui proclame a qui veut bien 
l’entendre que la vie en commun est devenue chose 
inconcevable et que. pour y parer, il faut faire une 
profonde incision sur le corps de la République. 
la baionnette servant de bistouri? 

107. Je ne saurais mieux concrétiser l’état d’esprit 
et les dispositions qui animent le c8té chypriote 
grec qu’en rappelant les propositions quel*archevéque 
&Qharios a faites su mois de septembre dernier 
pour ramener la paix. restaurer la confiance, réta- 
blir enfin les condttions normales de vie dans Pile. 
Le Gouvernement de la Republique de Chypre faisait 
alors ltoffre - toujours valable - d’une amnistie g6- 
drale. meme pour ceux qui s’étaient rendus COU- 
pables de crimes ou delits commis pendant la ré- 
bellion. Il offrait aussi une assistance materielle 
a ceux qui desiraient regagner leurs foyers. Ilaccep- 
mit en outre d’avance les suggestions que les Nations 
Unies vaudraient faire au sujet des mesures de 
s&urite pour contribuer a la pacification de Me. 
En plus, le Gouvernement de la RépubRque de Chypre 
était pr& a procéder a la mesure que, dans le6 
wObservationsn de son rapport, le Secr&ire g&sral 
qualüie maintenant de %ecessaire de touteévidence”, 
c’est-a-dire l’abolition des positions armees “qui ne 
sont pas mdtspensables pour defendre Chypre contre 
une attaque de l*extr?mieur”. 5 condition bien entendu 
qne les b es arm6es turques en fassent autant. 

LOS. En communiquant ce message du Président de 
Chypre au Conseil de s&xrtte durant la séance du 
25 septembre. le Sec&taire g&&ral disait: 

11 . . . J’accueille avec satisfaction lespropositions 
du president Makarios. en tant que progrés impor- 
tant vers la réduction de la tension B Chypre et 
moyen de permettre a la Force de s’acquitter effi- 
cacement de son mandat.” [1159eme s&ume, 
par. 30.1 

109. Les membres du Conseil ont, de leur C&e, loué 
la valeur constructive de ces propositions. Quelle 
a été la réaction du c%te turc a cette maniere emtnem- 
ment constructive d’aborder le probleme chypriote? 
Elle fut toute négative. 

110. Le Gouvernement turc a demasque son jeu en 
denigrant 1Ynitiative pacificatrice du Président de 
Chypre et en s’opposant m@me, on s’en sourient, B 
ce que la résolution du Conseil de sécurite en fasse 
mention. Les chefs de la minorité, obeissant a Ankara 
et aides par les meneurs des bandes armees, em- 
p9cherent par la menace et l’intimidation toute 
velléité de se prévaloir de ces offres généreuses, 
Tous les membres de la minorite qui se sont pronon- 
~6s en faveur du retour zl la normalite ont Bt9 quali- 
fies de renegats, et certains ont paye de leur vie 
leur desir de regagner leurs foyers. Des documents 
dont le Ministre des affaires étrangeres de Chypre 
a fait etat apportent fi ce propos un temoignage 
eclatant. 

111. La politique du Gouvernement de Chypre, aussi 
bien par inter& que par conviction, a pour objectif 



to restore order and bring about a return to normal 
living conditions in a11 fields of human activity. 

112. The policy of the Turkish Government is exactly 
the opposite. It seeks to divide; it faveurs lines of 
separation, fortified strongholds. in brief, any measure 
which will bring about the dislocation of the State. 

113. As indicated in paragraph 55 of the report 
[S/6226], the Turkish Cypriot leadership Viscourages 
the Turkish Cypriot population from engagtng in 
personal, commercial or other contacts with their 
Greek Cypriot compatriots. from applying to govern- 
ment offices in administrative matters, or from re- 
settling in their home villages if they are refugeesm. 
And paragraph 17 of the same report further mentions 
that: “In fact. the Turkish Cypriot policy of self- 
isolation has led the community in the opposite direct- 
ion from normality.” 

114. The sole purpose of the green lines separating 
the quarters of certain large Cypriot towns is to pro- 
long the distord. Even if they fade and become a 
neutral shade, they Will net cesse to constitute an 
obstacle to free communication and traffic. 

Ii& The maintenance of these barriers, just as the 
continued reinforcement of Turkish strongholds in 
various parts of the island, is net designed to protect 
the members of the Turkish Cypriot minority. The 
regions under Turkish military control form less 
than 2 per cent of the total area of the island [S/6102, 
para. 1431. Within this confined space-crowded to- 
gether in wretched conditions-approximately one 
fifth of the Turkish Cypriot population lives. The 
other four fifths live peaceably in the remainder of 
tbe island, escaping the terrorist grip of the minority 
leaders. The Secretary-General% report tellsusthat: 
” . . . it should be clear, however, . . . tbat, durtngmost 
of the time by far the greater part of the Republic 
has been quiet, with Greek and Turkish Cypriots 
going about their daily tasks” [S/6228. para. 1041. This 
is a fact which surely cannot escape the attention of 
the members of the Council, and particularly useful 
conclusions may be drawn from it. 

116. The maintenance of strongholds garrisonedby 
armed Turkish bands, although on a small scale, 
serves a double pur-pose in tbe eyes of the leadership. 
First, it serves a political and psychologicalpurpose, 
by fostering uneasiness, by stirring up hatred and, 
as tbe report says, by maintaining the fighting spirit 
of the garrisons at its peak. Secondly, it serves a 
military purpose, the hope being chat these fortified 
strongholds cari serve as springboards for further 
attacks against Cyprus from outside. 

117. Smce these are the aims of Turkish policy in 
Cyprus, the proposals made by Archbishop Makarios 
had to be nipped in the bud at all costs and, sub- 
sequently, beghming in the Security Cou&l, quibbling 
arguments were used to cast doubt on the good faith 
and sincerity of the President. The representative of 
Turkey stated that these proposals were not WOrthy 

of consideration. 

le rétablissement de l’ordre et Ie retcur a des con&- 
tfons de vie normales sur tous Iea plans de paotivit6 
humaine. 

112. La politique du Gouvernement turc se trouve 
eXaCtement a l’oppos6. Elle cherche a diviser; elle 
favorise les lignes de &paration, les r&hdts fort& 
fies, en fait: toute mesure qui amenerait la dis& 
cation de 1’Etat. 

113. Ainsi que noua l’indique le rapport [S/SZZ$] 
dans son paragraphe 55, Les dirigeants turco- 
chypriotes “dissuadent la population chypriote turque 
d’avoir des contacts personnels, d’affaires ou autres. 
avec leurs compatriotes chypriotes grecs, de se 
rendre dans les bureaux du Gouvernement pour des 
questions administratives et de regagner leur village 
d’origine s’ils sont rfrfugiés”. Et dans son para- 
graphe 17, le rapport pr6cdse encore: “En fait, la 
volont d’isolement de la communauté chypriote turque 
l’a pouss6e dans une direction opposée a un re- 
tour a la normale.” 

114. Les lignes vertes qui séparent les quartiers 
de certaines grandes villes chypriotes ne visent qu’a 
perpétuer la dissidence. Qu’elles se d6colorent pour 
devenir neutres, elles ne perdront pas pour autant 
leur r8le d’obstacle a la lfore communication et 
au libre trafic. 

115. Le maintien de ces barrières, tout comme 
le renforcement continu des réduits turcs dans di- 
verses parties de Ffle, n’ont pas pour objet la pro- 
tection des membres de la minorit6 chypriote turque. 
L’6tendue des r6gions sous contrble militaire turc 
est inf&ieure a 2 p. 100 duterritoirede I’fle [S/SlOZ, 
par. 1431. Dans cet espace Etriqué setrouve - entas- 
66s les uns sur les autres et dans des conditions 
mi&rables - le cinquième environ de la population 
chypriote turque. Les quatre cinquiemes vivent pai- 
siblement dans le reste de pile, hors de l’emprise 
terroriste des chefs de la minorit6. v. . . il faut 
bien préciser”, nous apprend le rapport duSecrétaire 
g&&ral, ” . . . que le calme a r6gn6 de façon quasi 
permanente sur la plus grande partie - et de lofn - 
du territoire de la Republique, où Chypriotes grecs 
et turcs ont vaqué a leurs tâches quotidfennesw 
[S/6228. par. 1041. C’est lk un fait qui n’6chappe 
sllrement pas a l’attention des membres duConseil 
et dont des conclusions tres utilespeuvent6tretirees. 

116. Le maintien des réduits garnis de bandes armées 
turques, quoique insignifiants en étendue, sert, aux 
yeux des dirigeants, un double but: un but politique 
et psychologique, d’abord, en entretenant le malaise, 
en attisant la haine et, comme le dit le rapport; en 
mamtenant au plus haut point la combativite (“fighting 
spiritv) des reclus. Un but militaire, ensuite, dans 
l’espoir que ces réduits fortifiés pourront servir 
de tremplins 5 de nouvelles attaques contre Chypre, 
venant de l’extérieur. 

117. Tels étant les buts de la politique turque h 
Chypre: il fallait h tout prix étouffer dans l’oeuf 
les propositions de l’arche e Makarios. On eut 
alors recours, en commençant par le Conseil de 
sécuriti, aux arguties, pour faire douter de la bonne 
foi st de la sfncérité des intentions du Prbident. 
Ces propositions, déclarait l%onorable repr6sentant 
de la Turquie, n%taient pas dignes de considération. 
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rot attempt tu see wbether we cari benefit 
fmm tbem, ancl if SO, to wbat extent; if we do not 
W+~XWS the112 in a spirit of co-operation. witb the 

co-operate and respand to tbese plans, tben 
ation in Qprus as we kmw it will continue 
62 ]1153?A meeting, para. 61.1 

en tbe test of time and the y ofthe 
ent of Cyprus demonstrated tha was net 

case, every eEort vas made to sow seeds of 
dissension oam a n tbe atmospbere in 

rcbbisb0p Makarios 
ssibleb under- 
most sdid. 

last few weeks, there bas been in- 
tbe Turkish diplomatie service, a 
Security Couacil bas not 

121. That dfplomatic imbroglio had a definite aim: 
to prevent tbe situation from returning to normal and 
to prevent tbe several tlmusands of refugees wbo. as 
victims of tire Turkisbtbeory of segregation, havsbeen 
sbut up in tbe armed strongbolds ve not been 
allowed to return home. Tbe report Secretsry- 
General is very explicit on this point: 

Wery few refugees returned to their homes . . . The 
frequent rumeurs . . . of impending attacks did net 
encourage progress in tlte solution of this important 
problem . . .I+ [S/622&, para. 1541. 

122. But tbat is not ail. Tbis manoeuvre started with 
the letter, dated 9 February [S/6181], addressedtothe 
Seoretary-General, in wbich tbe permaiïent repre- 
sentative of Tnrkey expressed vague apprehensions 
concerning tbe situation in Cyprus and, without waiting 
for the matter to be examined or for a seply, hastened 
to renew tbe old tbreat of Turkish intervention in tbe 
iSlal%d. days later, President Makarios repliedby 
table to tbe Secretary-General [S/6188] formally 
stating tbat no offensive operation was contemplated. 
Tbat seemed to satisfy everyone except, of course, 
Turkey. Disregarding tbe statement by the Government 
of the Republic and the fact tbatcalmreigned tbrough- 
aut tbe island, President GUrsel, on 9 March, predicted 
that much blood would flow in Cyprus and declared 
that, in that case, Turkey would not be content to play 
the role of passive observer. 

118 De mon c6t6, je disais au Conseil: 

W, au moment oh de telles prOpOsitiOnS Sont 
soumises - elles ont d’ailleurs été bien accueillies 
par les orateurs qui m’ont pr6ccéd6, et parmf eux 
le repr&entant du Royaume-Uni, partie intdressée 
dans 1Wfaire de e -on ne s’efforce pas, 
avec la meilleure 6 du monde, d*examiner et 
de uérifier leur port&? et leur valeur, avec l’as- 
sistance des Rations Unies qui sont pr&entes, si 
l’on n’essaie pas de voir si l’on peut en tirer profit 
et dans queue mesu . on ne les accueille 
pas avec un esprit de ation, avec la volonté 

51 ces plans, la situa- 
va se perp&ue~ eternellement telle 

nmaiss~as.~ [1153bmeséance, par. 61.1 
du temps et la politique du 

Gomemement e établirent qu’il n’en était 
jeter, de nouveau, le trooble 

dsm les esprits, & empoisonner I'atmosphère. afin 
tiens de l%rchev&que 
t twjours possible de 

une œuvre dure, m&me des plus 
solides. 
129. Ces dernieres semaines, la diplomatie turque 
a d6ploy6 une intense activit6, dont le Conseil de 
s&curit6 a eu I%cho. R s’agissait d'accréditer auprbs 
des dïff&entes capitales et organisations interna- 
tionales, sans Preuves à l’appui. l’opinion que les 
Chypriotes greos se livraient ta des pr6paratifs mili- 
taires pour exterminer toute la minorité turque. Une 
psychose de guerre étaitainsiartificiellementcréée. 
PnvitBs a donner phs de pr&oisions, a indiquer d’où 
ils tiraient leurs informations, les diplomates turcs 
se dérob&rent. 

1 branle-bas diplomatique avait un but concret: 
e r le retour B la normale. emp@cher que les 
quelques milliers de r&ùgi& qui ont &6 enfermés 
dans les réduits armb. victimes de la théorie turque 
de la &grégation, ne regagnent leurs foyers. Le 
rapport du Secrétaire g&&ral est tres explicite sur 
ce point: 

“Très peu de réfugiés ont regagne leurs foyers . . . 
Les fréquentes rumeurs laissant présager des 
attaques imminentes.. . n’ont pas favoris6 le pro- 
grbs vers la solution de cet importantproblbme . . .a 
[S/6228, par. 154.1 

122. Mats il y a plus que cela. Cette manoeuvre 
débuta par la lettre, en date du 9 f6vrier [S/6181], 
ad.res&e au Secr&taire général et par laquelle le 
repr6sentant permanent de la Turquie exprimait 
de vagues appr6hensions sur la situation b Chypre 
et, sans attendre un examen de la question et une 
r6ponse. s’empressait de renouveler l’ancienne me- 
nace d’intervention turque dans IlfIe. Deux jours 
plus tard, le président Makarios répondit par une 
dép&cbe au Secrétaire général [S/6188], déclarant 
formellement qufaucune opération offensive n%tait 
envisagée. Cela parut satisfaire tout le monde, sauf 
bien entendu la Turquie. Ignorant la dfzlaration du 
Gouvernement de la R6publique et le calme r6gnsnt 
dans l’fle, le president GUrsel faisait, le 9 mars, 
la pr&dsion que le sang coulerait abondamment a 
Chypre et d6clarait qu’en ce cas la Turquie ne se 
contenterait pas du r61e d’observateur passif. 
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123. What was the basis for these statements, if not 
the intentions of the Turks themselves? And was not 
that prediction closely followed by the Lefka incident, 
in whlch the Turks attempted tc extend their enclave? 

124. The distinguished representative of Turkey wlll 
shortly reply that any analysis of Turkish aims, su& 
as the one 1 have just made, is mere propaganda. I 
invite him here and now tc read witbme paragraph 57 
of the report [S/6228], which states, with respect to 
the intentions of the milltant Turks in Cyprus, that 
” . . . they Will SO far as may be withln their power 
strlve to achieve and enforce a condition akin to 
de facto partition”. 

125. We wonder-and 1 maintain that we are entitled 
to wonder-what the United Nations Force thlnks of 
thls cyniral proclamation of Turkish intentions. Need 
1 recall that it is not the taskof the Mediator to protect 
the integriiy and unity of Cyprus, as the report seems 
to suggest in the section entitled “Observations”, but 
rather the task of the United Nations Force? Need 1, 
to prove what 1 have just said, readall the statements 
made by the members of the Council during the dis- 
cussion which resulted in the resolution of 4 March? 
We all remember vivldly how the representative of the 
Ivory Coast, an author of the text of that resolution, 
summed up the task of the Force in a few very clear 
and precise words. Speaking of the Force in Cyprus, 
Ambassador Usher said: 

“The directives should be drawn from the United 
Nations Charter and should stem from the obligation 
which we have, as Member Rates, to guarantee the 
sovereignty and territorial integrity of Cyprus. The 
sovereignty and territorial integriiy of a State 
Member of the Unlted Nations cannot be sub- 
ordinated to any consideration. The United Nations 
intervened in the Congo in order to prevent seces- 
sion; it cannot go into Cyprus in order tc sanction 
partition of the island . . .” [1097th meeting, para. 
321. 

126. 1 have attempted to outline tbe background of 
the present crisis, the elements which constitute the 
constant facto& in the problem of Cyprus, and it is 
within this context that the development of the crisis 
during the last flfteen months must be considered if 
we wish to grasp the real significance of the crisis, 
above and beyond the tragic events themselves. 

12’7. The representative of Turkey cari concentrate 
ail his fire on particular episodes in the Cyprus 
situation. IIe cari draw on day-to-day events as much 
as he lüces in support of his polemics. No smoke- 
screen cari obscure the essential facts of theproblem. 

128. Instead of being driven tc fauaticism, the 
minority leaders should be encouraged to realize 
that the extreme solutions that bave been urged upon 
them are not feasible, because they run counterto the 
universaI sense of justice and to the determination 
of the overwhelming majority of the population. Con- 
sequently, their insistence oan only serve to prolong 

123. SU~ quelles donnees etaient fondées ces d& 
claratione, sinon sur les intentions des Turcs EUX- 
memes? Et n’est-ce pas a la suite de ce& prevision 
que se produisit l’incident de Lefka, oh les Turcs 
essaybrent d%endre leur enclave? 

124. Le dlstingu6 représentant de la Turquie voue 
dira tout h l’heure que toute analyse des objectifs 
tics, comme celle h laquelle je viens de procéder, 
ressortit a la propagande. Je l’invite d’ores et &ja 
a lire avec moi ce que contient le paragraphe 57 
du rapport [5/6228] quant aux intentions des militant5 
turcs h Chypre: n... ils feront tout en leur pouvoir 
pour réaliser et perpétuer un état de choses voisin 
d’unpartage de faitn. 

125. NOUS nous demandons - et je malntiens que 
nous sommes en droit de nous demander - comment 
la Force des Nations Unies envisage cette cynique 
proclamation des intention5 turques. Me faudra-t-ü. 
rappeler que ce n’est pas au Medlateur qu’incombe 
la tbhe de protéger l’intégrité et I%nlté de Chypre, 
comme semble le suggerer le rapport, dans la partie 
intitulee “Observations”, mais bien à la Force des 
Nations Unles? Me faudra-t-il, pour prouver ce que 
je viens de remarquer, lire toutes les interventions 
des membres du Conseil, lors de la discussion qui 
a aboutit a la résolution du 4 mars? N’est-elle pas 
vivante dans nos mémoires, la façon dont le distingué 
reprfzsentant de la C&e-d’ivoire, coauteur du texte 
de cette résolution, avait, en quelques mots tres 
clairs et très precis r&sume la t&cbe de la Force? 
Parlant de la Force a Chypre, l’ambassadeur Usher 
disait: 

“Ces directives devraient gtre tirles de laCharte 
des Nation5 Unies et decouler de l’obligation que 
nous avons, en qualite d’Etats Membres, degaranti 
la souveraineté et I’int&grité territoriale de Chypre. 
La souverainete et l’intégrité territoriale d’un Etat 
Membre de l’ONIl ne peuvent gtre subordonnBes a 
quoi que se soit. Les Nation5 Unies sont inter- 
venues au Congo pour emp&cher la sécession; elIe5 
ne peuvent donc pas aller a Chypre pour cautionner 
la division de Pile.. .” [1097&me séance, par. 82.1 

126. J’ai essayé d’esquisser la toile de fond de la 
crise actuelle, les éléments qui constituent les fac- 
teurs constants du probleme de Chypre, et c’est dans 
ce cadre qu’il faut placer l%volution de la crise 
depuis 15 mois si, au-del% des vicissitudes tra- 
giques, on veut comprendre sa profonde signification. 

127. Le repr&entant de la Turquie pourra concen- 
trer ses feux sur ce que la situation h Chypre peut 
pr&enter d’épisodique. Il pourra puiser tant que le. 
ccour lui en dit dans les faits divers de la vie quoti- 
dienne, pour s’adonner &sespolémiques. Aucunrideau 
de fumée n%rrivera a voiler les données essen- 
tielles du problème. 

128. AU lieu d%tre incit& au fanatisme, les diri- 
geants de la minorite doivent &tre incités h se rendre 
bien compte que les solutions extr&mes qu’on leur 
a inspi&es ne sont pas réalisables, parce qu’elle5 
se heurtent tant au sentiment de justice de l’opinion 
internationale qu’a la d6termlnation de I’horme ma@- 
rite de la population. Par conséquent, leur insiste 
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owu com- 
ontnml and 
ere pawns 

Bernent wbich would 
population do exist. 
occur, tbe minority 
wbich coaflict witb 

tbe rigbts and i majmlty snd cannot 
efore be carried out. For, all is said and 

130. One tbing at least is clear: tbe Cypriots are no 
longer alone in believiag tbat peace wS1 return e0 

ueuce or by tbe part 

131. It is in this spirit that my Covernment views 
over-all problem a& supports the extension of 
international For~e~s mandate for an additional 

period of three montbs. 

132. Tbe PRESU3ENT (translated from Frenoh): 1 
xkow eau on ~e~~nisterfQE FOlTel rs of cyprus . 

133. Mr. KUBRIANOU (Cyprusp: 1 do net intend to 
take up much of the time of tbe Council. 1 simply 
wish to mnhe a few comments upon certain of the 
remarks made by tbe representative of Tarkey. 

134. He again described the Coveroment of Cyprus 
as tbe mdawful Coverament of a 
Nations. I do a& tbink I should 
tbe faot that the Security Counoil has accepted my 

s table is enough of a reply t0 MS 

insults are in fact insults to the 

135. when dealing witb tbe situation witb regard to 
Lefka, the representative of Turhey made tbe remark 
that it was unforhmate that 1 gxa my report at the 
time wben the Addendum to tbe report of the Secretary- 
General was in the prooess of being circulated sud 

to bis judgement, 
rt. And as a con- 
ond part of para- 
of tbe Secretary- 
8/Add.l. Andwhat 

tween Lefka andtbesevillages 
lled by UNFICYP under the cesse-fire 

agreement. and it was understood tbat no military 
activity should tahe place and no fortiied positions 
be establisbed tbere.W 

did 1 say? K ssid tbat the Covernment forces 
were obliged to move in in order to stop tbe militaiy 
activities whioh bave been carried out by me lu%i5h 

terrorists in tbat very area. 

ie contribuera qu’a prolo les souffrances, sur- 
out celles de ceux qui, leur propre commu- 
la&& demeurent sous le03 COntr6le ahacdu et Ollt été 

ius+‘k présent les pions d’un jeu politique. 

12% Les possibilit&s dkrrangement garantissant 
.e bien-&tre de Pa ~~~at~o~ sont lh, elles existent. 
!&is poux que ces arrangements puissent inter- 
renir. il faut que les dirigeants de la mmori@ 
:essent de poursuivre des plans destructifs des 
imits et des inti&ts de la majorité et par consé- 
luet irr&&sables. Car, en fin de compte, les 
maja-itfb ont aussi leurs droits. 

830. Une chose, au mobss, est chaire: les Chypriotes 

ne le prouve que tmp bien. Puisse-t-elle servir 
d%ertissement k tms ceux qui, par leur influence 
au le le qu’ils ont a jouer, peuvent contr 
h la paix. 

131. Voici l’esprit dans lequel mon gouvernement 
envisage l’ensemble du problbme et dans lequel il 
r@ond par 1’ mative à la question de savoir 
si le andat a force internationale doit Stre 
prd d%m triiestre encore. 

132. Le PRESIDEN’I? Je donne la parole au Ministre 
des affaires étran 

) [traduit de l’angkis]: 
Je ne vouckais pas vous enir longtemps. Je tiens 
simplement à faire quelques observations au sujet 
de aines des remarques du representant de 
la 

134. M. Eralp a. une fois de plus, parlé du gouver- 
nement de Chypre comme du gouvernement illégitime 
d’un Etat Membre de lV3rgsnisation des Nations 
Unies. Je ne pense pas que cela merite réponse, 
car le Conseil de s&xrit& a accepté ma présence ici. 
et ce fait constitue une repense amplement suffisante 
a ses aWgations. Ses insultes sontenfaitdes insultes 
h l%gard du Conseil de sécurite. 
135. Parlant de la situation dans la région. de 
Lefha, le representant de la Turquie a fait observer 
qu’il était dommage que j’aie formulé mes obser- 
vations au moment oh l’on distribuait l’additif au 
rapport du Secrétaire g&éral, car si je l’avais vu 
auparavant, selon lui, j’aurais pu modifier mon 
propre compte rendu. Et, en con&quence, il a lu 
la deuxième moitié du paragraphe 1 du rapport 
complementaire du Secrétaire general, contenu dans 
le document S/SZZB/Add.l. Quel en est le texte? 
Le voici: 

“Les hauteurs entre Leiha et ces villages ont et6 
patrouillées par la Force des Nations Unies envertu 
de l’accord de cessez-le-feu et il etait entendu 
qu’elles ne devaient f?tre le tbé5tre d’aucune acti- 
vite militaire et qu’il n’y serait pas etabli de 
positions fortiiées.” 

Or, qu’ai-je dit? J’ai dit que les forces du gouver- 
nement avaient été obligees d’intervenir pour faire 
cesser les activités militaires auxquelles selivraient 
les terroristes turcs dans cette region méme. 
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136. The Turkish representstive then triedto explain 
why. in bis view, the Turkish Cypriots in Cyprus da 
net mave freely. IIe ssid that if they go inta Greek 
sreas they may be left st tbe mercy of the Cyprua 
police. The Secretary-General% report an tbat point 
is quite clear. Na Turkish Cypriat caming to tbe 
Greek sectar runs sny risk once he bas entered. but 
thase who attempt to came ta the Greek sector run 
the risk of belng tartured or fined or imprisaned or 
killed by the Turkish terrarists. 

137. The representative of Turkey said that I men- 
tianed same cases, using imaginary nsmes. I wonder 
st haw quickly his information services wark wben, 
anly a few minutes sfter 1 have put sll those cases ta 
yau. he autamaticslly discavers that I used imaginsry 
names. But he shauld have naticed fram thst list that 
ane of the nsmes 1 used was the name of the Director- 
General of the Ministry of Labour sndSocislInsurance 
of Cyprus wham, 1 sm sure, he has hesrd of befare. 
This one exists, and 1 csn assure him tbat sll these 
peaple exist except thase wha have been murdered. I 
cari assure him again that there are quite a number 
of Turks in Cyprus wha would like ta tslk to b.im if 
they had tbe apportunity ta do sa. 

138. IIe tben went an to say tlmt the econamic re- 
strictions are still being enfarced by the Gavernment 
of Cyprus. There is nathing further fram thQ trnth. 
There are na ecanamic restrictions of sny sort. Tbere 
are restrictions an wsr materisls or goods tbat may 
be used for militsry purpases, tbat is true; but there 
are na atlaer restrictions. In thls respect he tried to 
cite as an exsmple the very thing thst he should nat 
bnve cited. IIe said thst we are trying ta creste 
obstacles for the Red Crescent supplies sent ta Cyprus 
in sn attempt ta prave his point that ecanamic restric- 
tions are still in farce. 

139. As tbe Secretsry-Genersl is quite well aware, 
tbe Gavermnent of Gyprus has sllawed a great number 
of imparts of this nature, of Red Crescent supplies, 
withaut any restrictions and free of sny importduties. 
In fact. the Red Cross lias expressed its appreciatian 
ta the Government of Cyprus for its magnsnimity. 

140. There is the case of a psrticulsr Red Crescent 
shipment. Our Government stated befare this present 
case srase that that practice cauld nat &o an because 
we could nat allow tbe Gyprus market to be dlsplsced 
by the Red Crescent. We cauld sllow certain things ta 
came in, but certain ather things wauld nat be sRawed 
and duty wauld be chsrged an same of tbem. Tbe 
Searetsry-General states in his reportwbenhespeaks 
of the appesl made by his Specisl Representative: “Tbe 
Specisl Representative, altbaugh ftdly appreciatingthe 
reasans which had guided the Gavermnentaf Cyprus in 
its decisian an the matter . . .n 15/6228, para. 1651. 

141. As far as the new case which has came up naw 
is cancerned, the case of Ambelikau, the Turkisb 

136. Ensuite, le 
d’expliquer pour 

que s’ils se rendaie 
pauvsient se trouver 5 la m 

trQs net. Une fais entrés dans le secteur grec les Cby- 
priotes turcs nQ courent pas le moimire risque. Ceux 
qui courent un danger, ce sont ceux qui 
de se rendre dans le secteur grec, et c 
c’est d%tre torturQ, mis h l%.mendQ, em 
ou tué par Ies terroristes turcs. 

137. Le repr6sQntsnt de la Turquie a dit que 
Cité CertbS cas en me servsnt de noms 
naires. Ses service& d’information doivent 8tre 
ordinairement rapides puisque quelques minutes 
seulement aprbs que je vaus sic soumis ces exemples 
il decouvre autamstiquemed que j’ai employé des 
noms imaginaires. lVIais il aurait d.0 remarquer que 
L’un des noms que j’ai cités dans cette liste @tait 
celui du directeur gén&sl du Ministére du travail 
et des assurances sociales h Chypre, dont Jo suis 
s9r qu’il a d6jk entendu parler. Cet homme exism, 
et je peux l’assurer que toutes les personnes citks 
existent, sauf celles qui ont 6% assassinées. Je peux 
6gsIement l’assurer qu’il y a k Chypre unban nombre 
de turcs qui aimeraient lui parler e’iIs en avaient 
l’aocasion. 

138. Le représentant de la Turquie a dit ensuite 
que le Gouvernement de Chypre continuait à impo- 
ser des restrictions. Il n’en est rien. Il n’y a aucune 
restriction hmmnique èe quekpte sorte que ce soit. 
II existe. il est vrai, des restrictions sur les srti- 
cles au le matériel de guerre qui peuvent 8tre 
emplayés b de6 fins militaires, mais il n’y a pas 
d’autres restrictions. A cet égsrd, il a voulu citer 
comme exemple ce qu’il n’aurait justement pas 
citer. Pour prouver qu<iI y avait encore des restric- 
tions économiques à Chypre. ainsi qu’il l’s%rms.it, 
iI a décIsré que nous essayions de Créer dQs Ob&.CleS 
h la Iivrsisan de fournitures par le Croissant-Rouge. 

139. Or, le Sec&taire gén6rs.I ne l’ignore pas. 
le Gouvernement de Chypre a autorise un trbs grand 
nombre d’importations de cettenature, d’impartstians 
de fournitures du Croissant-Rouge, sans UnpaSer 
sucune restriction, ssns pr6lever aucun droit de 
domine. En fait, Ia Croix-Rouge a remerci6 Ie 
Gouvernement de Chypre de sa générosité. 

140. II y a le cas d’un autre envoi du Craisssnt- 
Rouge. Notre gouvernement a dé&&, sv& que ce 
cas ne se présente, que ces envais ne pouvaient 
c0ntinuer, car nous ne pouvions pas permettre que 
le marché chypriote soit remplacé par le CraiSss.@- 
Rouge. Nous pouvions permettre I’importatian de 
certaines marchandises mais certaines autres et 
certaine articles devraient faire l’objet de droite 
de douane. Le Secrétaire genérsl, parlant de I’sp@I 
adces& par son représentant sp&ais.l, dQclsre dans 
son rapport: “Le repr6sentsnt spécial, tout en com- 
prenant psrfsltement les raisons qui avaient motive 
la dhisian du Gauvernement chypriote en cette 
affaire . . .n [S/6228, par. 165.1 

141. S1agisssnt du nouveau cas qui vient de se Pra- 
duire, celui dlAmbelikou. le reprêsentant de la 
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representative bas just said that that village bas been 
isolated and tbat there PS ahnost, if I understood bim 
wellB a situation of siege. This is comlAetaly and 
emirely untrue. The Turkish representative tried to 
give his own ~te~p~e~tioato~e4~archl964 resolu- 
tlon titb regard to the mandate of the Force, and, 

bis speech, sometïmes be inferred and some- 
e mentimed expressly, that what he wants to 

t ~0~b tbat sesolution, wbenwe speak of a 
return t0 normality, we mean a return to the Con- 
stitution of 1959, and he was very gladto quote some- 
tbing from paragra@t 274 of the report of tbeSecretary- 
General. Tbe unfortunate tbing is that bis quotation 
was left incomplete. IIe did not go on. If he bad gone 

uldhaveseenthat theretheSecretary-General 
clear tbat m... itW-that is. the UNFICYP- 

%amot assume responsibility for restoring the con- 
stitutional pwition ~bicb enisted prlor to the outbreak 

. Of course, that issuehas been settled 
nat cmly by the Seoretary-General. 

Security Cwncil through its vaxiaus 
resolutions; tbe question of the 1966 Constitution was 

lves when tbey decided to 
State. when they withdrew 

fmm the Govermn and wben they started to under- 
mine tbe Govermmant in order to break up Cyprus, 
wbicb was their daclaredp&cy, thepolicyofpartition. 
The Constitution wbiob was destroyed by the Tu&s 
tbemselves, whlch was contrary to tbe realities of the 
situation and which was contxary to any 
noim of Govenmaent-tbis Constitution ha 
do witb the fumtion of the Force in Cyp 

by tbe Secretary-General in bis 
Cou&l today. as well as in bis 

previous reports. 

142. Tbe Turkisb representative said tbat tbe Presi- 
dent of Cyprus spoke of the neutralisation of the Tu&s 
of Cyprus; tien he went on to quote also an alleged 
statement made by General Grivas that sll tbe Tu&s 
wonld be massacred. I really do not believe tbat he 

eU believes tlaat su& tbings bave been stated. 
the President of Cypms said was that in case 

of a Turkish attack of Cyprus, in caseof a bombing of 
Cypms, in caseof aninvasionof Cypnis, tbe pookets of 

ion and the pockets of tbe subversion and 
rorists wouId be neutralized. Ne didnot say the 
of Cyprus would be neutralised. 

143. The representative of Turkey was very keen to 
put across the idea to tbe Council tbat disermament 

in th@? ligbt of the fact that Turkey continues with 
tbreats against Cyprus. It is a very peculiar wish that 
he expects the Government of Cyprus tofulfilfor him. 

144. Tben he said tbat our view concerning the mari- 
me United Nations Force in Cyprus amounts 
he described as an attempt onour part to take 

with US tbe United Nations in an effort to victimise tbe 
TuAs in Cyprus. It is exactly tbe contrary wbicb we 

I%mpie vient de dire que ce village a et& isole 
et qu’il se trouvait presque, si j’ai bien compris 
aes paroles, en 6tat de sibge. Ceci est absolument 
faux. En ce qui concerne le mandat de la Force. 
Le représentant de la Turquie a essayé d’interpré- 
;er à sa façon la résolution du 4 mars 1964 et, dans 
;on discours, il a quelquefois laissé entendre et 
quelquefois dit expressément que ce qu’il désirait 
:*est que, lorsqu’il est question de retour aux condi- 
:ions normales dans cette résolution, cela signifie le 
retour B la Constitution de 1959: il a ét& trés heureux, 
i. cet egard, deciterquelqueslignesduparagrapbe 274 
lu rapport du Secretaire g&&ral. Malheureusement, 
!a citation qu’il a faite n’était pas complbte. Il ne 
L’a pas achev&. S’il L’avait lue jusqu’au bout, il 
mrait vu que le Sccr&aire g&&ral indiquait tres 
nettement que n.. . la Force ne peut assumer la 
cespomsahüit~ de r& la situation constitution- 
nelle qui existait d&clencbement des bosti- 
lités.. .“. Cette question a, bien sbr, été réglée 
voici Iongternps, et ce n’est pas seulement le 
5ecrétaire &rnéral, ce n’est pas non plus le Conseil 
de &curite par ses diverses resolutions qui l’ont 
&gEe: ce sont les Turcs eux-m&mes qui ont r&E 
La question de la Constitution de 1960 lorsqu%ls 
ont d&id6 de se révolter contre I’Etat, lorsqu’ils 
se sont retirés du gouvernement et lorsqu’ils ont 
commencé a saper ses fondements pour détruire 

ait leur politique déclsr~e, la 
La Constitution que les Turcs 

eux-m&nes ont d&ruite, cette constitution qui etait 
contraire aux r&lit& de la situation et contraire 
a toutes les normes &mooratiques de gouvernement, 
cette constitution n’a rien à voir aveo le r6le de 
la Force à Chypre, ainsi que l’a declare justement 
le Secrétaire gen6ral dens le rapport qu’il a prcsenté 
au Conseil aujourd’hui et dans ses rapports pré- 
cedents. 

142. Le repr&entant de la Turquie a dit que le 
Président de Chypre avait parle de neutraliser les 
Turcs de Chypre: ensuite, il a cité une dWaration 
qu’aurait faite le général Grivas et selon laquelle 
tous les Turcs seraient massacres. Je ne peux pas 
croire que lui-m&me croie que de telles choses aient 
Bté déclarées. Le Président a dit, en fait, que si les 
Turcs attaquaient Chypre, s’ils bombardaient ou 
envahissaient Chypre, les enclaves de la rébellion 
et de la subversion et les terroristes seraientneutra- 
lises. Il n’a pas dit que les Turcs de Chypre seraient 
neutralisés. 

143. Le reprgsentant de la Turqui-. tenait beaucoup 
à faire admettre au Conseil qu’il est indispensable 
de procéder au désarmement h Chypre. Naturel- 
lement, il s’agissait du desarmement b Chypre et 
non du desarmement en Turquie. Il aimerait que 
Chypre soit sans défense, sans armée, sans armes, 
surtout alors que la Turquie continue Zi menacer 
Chypre. C’est la un voeu bien singulier qu’il espbre 
voir exauce par le Gouvernement de Chypre. 

144. Le représentant de la Turquie a dit ensuite 
qu’interpreter comme nous le faisons le mandat de 
la Force des Nations Unies ?i Chypre revient en fait, 
selon ses propres termes. a essayer d’entramer 
avec nous les Nations Unies dans un effort pour bri- 
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would like to be done. Wewouldlikethe Unitsd Nations 
Porte in Cyprus, as 1 said in my statement earlier in 
this Council today, to assist tbe Government infreeing 
those Turks from the terrorism, intimidation and 
oppression that has been exercised against tbem by tire 
agents of Ankara in Cyprus. 

145. Wben speaklng for a second time in relation to 
the resolution of 4 March 1964, the representative of 
Turkey tried tc put across the idea that, according t,c 
that resolution, it is simply that two communities bave 
been accepted as being in existence incyprus and that 
the Gcvernment are the rebels. If he reads the resolu- 
tien careiùlly, 1 thinkhe will see clearly that accordlng 
t0 that resolution the Government of Cyprus-and at 
chat time the Gcvernment of Cyprus was tire Govern- 
ment of Cyprus which is today the same Govermnent 
which was accepted by the Security Council at that 
time andis belng acceptedtoday-was recognizedunder 
that resolution as mainly responsible for the resto- 
ration of law and order. 

146. The Turklsh representative tried to give a 
picture of Turks in Cyprus being surrounded almost 
everywhere by Greeks. That is the reason there is an 
anomaly, and this is the reason there 1s tension, 
according to bis vlews. Wby is there no tension in 
districts like the district of Limai-01 where there are 
Greeks and Turks living together in dlfferent parts? 
1s the Government anywhere in positions, faclng tbe 
Turks, where the Turks have not themselves shut up 
themselves in self-isolated areas for the purpose of 
pursuing the policy of division? The only points where 
there is tension and where there is the possibility of 
strife are the areas where the Turks are enclaved ln 
smaI1 pockets of subversion, enclaved andlmprisoned 
by their own leaders for the sake of the Turkish policy. 
On many occasions 1 have stated that the majority of 
the Turkish population of Cyprus are the unfortunate 
pawns in a wider game. This is the reality of the situa- 
tion. 

147. Lastly, the representative of Turkey stated 
emphatically before thls Council: “We shall never 
accept for the question of Cyprus any solution which 
it is attempted to impose by force in violation of the 
Charter and in utter disregard of the resolution 
186 (1964) of the Security CounclLR The one who bas 
been trying to impose solutions upon Cyprus is Turkey, 
through subversion and through threats. It would have 
been helpful if the Turkish representatlve could bave 
corne out in this CounciI and declared before you tbat 
Turkey absndoned the idea of partition, that Turkey 
abandoned the idea of federation, that Turkey aban- 
doned the idea of imposing upon Cyprus solutions and 
that Turkey was prepared to accept the verdict of the 
vast majority of the people Of Cyprus on what the 
future of Cyprus abould be. 

148. Finally, as far as the securily Of the Turks is 
concerned, 1 cari only repeat what 1 have often stated. 
Our Government has pledged itself before this Council 
and before the General Assembly to continue taking 
measures for the full respect of human rigbts for 
every single Citizen of Cyprus, irrespective of etlmic 
origin, colour, creed or religion. We should like t0 
see a11 citizens equal. We camiot accept tbe idea chat 
some are privlleged and some are net. AU PecPle Of 
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mer les Turcs à Chypre. Or, c’est exrtcte le 
contraire que nous aimerions. Nous aimerioas q,w 
la Force des Nations ?.Inles k Chypre, com 
I’ai dit un peu plus t& devant le Conseil, a 
gouvernement 3 délivrer ces Turcs du terrer 
de l’intimidation et de l’oppression qu’exercent sur 
em: les agents d’Ankara a Chypre. 

145. Parlant pour la deuxibme fois de la r&olution 
dn 4 mars 1964, le repr&entant de la 
essayé de faire admettre l’idée que, s 
r%olution, l’edstence de deux communaut 
a été reconnue et que le gouvernement, ck5t le 
rebelle. Je crois que s’il veut bien lire attentive- 
ment la résolution en question il verra clairement 
que, selon celle-ci, le Gouvernement de Chypre 
- et a ce moment-B le Gowernement de Chypre 
était celui d’aujourd’hui, Ie gauvernement qui a et6 
reconnu par le Conseil de sécurit& alors comme 
aujourd<hui - a été reconnu aux termes de cette 
resolution comme étant principalement responsable 
du r&abllssement de l’ordre public. 

146. Le representant de la Turquie a essaye de 
faire croire que Ies Turcs à Chypre 6talent encercI6s 
plesque partout par les Grecs. Selon lui, cela ex- 
plique pourquoi la situation est anormale et pourquoi 
la tension règne. Pourquoi n’y a-t-il pas de tension 
dans des districts tels que le district de Limaasol 
oh, en divers endroits, Grecs et Turcs vivent en- 
semble? Le gouvernement occupe-t-il des position5 
en face des Turcs, Ik oti les Turcs ne se sont pas 
eux-memes isolés volontairement dans le but de 
ponrsuivre la politique de division? Les ssuls points 
oh existe une tension et oh il y a possibilité de lutte 
sont les r6gions oh les Turcs sont enferm& dans de 
petites enclaves de subversion, enfermés et empri- 
sonnés par leurs propres dirigeants dans l’intér& 
de la politique turque. A maintes reprises, j’ai dé- 
claré que la majorit6 des Turcs de Chypre étaient 
les pions infortunés d’un jeu beaucoup plus important. 
Telle est la réalite de la situation. 

147. Enfin, le repr6sentant de la Turquie a déclar6 
avec emphase devant ce Conseil: “Nous n’accepterons 
jamais, pour la question de Chypre, une solution que 
l’on tenterait d’imposer par la force, en violation de 
la Charte des Nations Unies et au mépris total de la 
résolution 186 (1964) du Conseil de &curit&” Or, 
qui a cherché h imposer des solutions a Chypre, 
sinon la Turquie elle-m&me par la subversion et 
par les menaces? Il aurait 6% utile que le repré- 
sentant de la Turquie puisse venir devant ce conseil 
d6clarer que la Turquie abandomndt l’idée de par- 
tage, qu’elle abandonnait l’idée de féd&ration, qu’elle 
abandonnait l’idée d’imposer des solutions k Chypre 
et qu’elle &it disposée a accepter le verdict de 
Ia grande majorité de la population de Chypre quant 
à ce que devrait $tre l’avenir de Chypre. 

148. Enfin, en ce qui concerne la sécurité des t%XCS, 
je ne peux que r6peter ce que j’ai SOuvent d&IaB% 
Notre gouvernement s’est engag devant le COnseü. 
et devant l’Assemblée g&I&ale a COI@mUer a Prendre 
des mesures pour que soient pleinement respectés 
les droits de l%omme de chaque citOyen de Chypre, 
sans distinction d’origine ethnique, de couleur, de 
croyance ou de religion. NOUS voudrions que tous IeS 
citoyens soient @aux. Nous ne pouvons accepter 



IWt2e que q~dques-uns soient privïlégA& et que 
d’autres ne Pe soient pas. Tous les habitants ùe 

a dik Voulez-vous que C 
sans armes? Ne serait-ce pas d&astreux 

e &sastsewc, car, 
n% pas eu dkrmBe 

et pexmme ne 
il n’y a pas de danger que la 

attaque qui que ce soit. Cela a -St& bien pr&dsé en 
toutes ocffiasi0o.s. 

163. iM. Kypriamu a ensuite mention& le faitqueles 
Turcs avaient fomenté la rébellion et que les Turcs 
de Chypre l’avaient commen&e. Ces paroles ont Bté 
pronoon&es ici en maintes occasions. Four 8tre bref, 
je me contenterai de citer une source digne de foi. 

154. hi ici un document assez intéressant. Il s’agit 
d’un document rédigi? par Christian Heinse, assistant 
du professeur Ernst Forsthoff, de I’ûniversité 
dTXeide&erg, qui a 6% le R&ident de la Cour 
supréme constitutionnelle de Chypre et qui est donc 
une a>ersome cligne de confiance, et impartiale. Ce 
ré@it officiel émane donc de son assistant. Le chapitre 
est intitul8 Vontexte historique du coup d*Etat 

c de 1963-1964”. Je voudrais en citer 
seulement: 

“Le 4 décembre 1963, le Président chypriote grec 
de la R@ublique, IV&T Makarios, a officiellement 
annon& ses plans rholutionnaires aux puissances 
garantes, la Grande-Bretagne, la Grbce et la !Fur- 

rsque, dans ces circonstances, des tmupes 
i’Wes paremilitaires de C&ypriotes grecs de 

1’EOKA ont commenc8, aux environs de Noël 1963, 
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pogroms ail over Cyprus in comprehensive, care- 
fully planned operations, the organization of wbich 
hnd been prepared long in advance and in which 
dozens (and by now hundreds) of their Turkish 
compatriots-including women, old people, children 
andoripples-were slaughtered, theTurkishCypriots 
entered tbe fight anddefendedthemselvesformonths 
with the courage of desperation.” 

The meeting rose at 5.45 p.m. 

a organiser des pogromes turcs dans 
de Chypre, selon de 
parés qui avaient Bté 
et au cours de I’exé 
(et maintenant des ce 
- dont des femmes 
et des infirmes - fur 
turcs sont entrés dans la Iutte et se d6fendent de- 
puis des mois avec le courage du desespoir.” 

La sc?ance est levée à 17 h 4.5. 
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